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Los autores de la obra: Carlos Ferndndez Show y Ruperto Chapi
(Fotografia: Ar. jCCMU)
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Con motivo de la celebracion del IV Centenario de la primera edicion de Don Quijote de la
Mancha que celebra el mundo hispanico a lo largo de 2005, la Conselleria de Cultura,
Educacion y Deporte, a través del Instituto Valenciano de la Mdusica y del Instituto
Complutense de Ciencias Musicales, ha querido participar en la recuperacion de la partitura de
La venta de Don Quijote, compuesta por el musico alicantino Ruperto Chapi y con libreto del
escritor y periodista gaditano Carlos Fernandez Shaw,

Ademés de contribuir al enriquecimiento del complejo universo artistico y cultural
generado por la mas célebre novela de Miguel de Cervantes, la Generalitat Valenciana también
quiere profundizar en el conocimiento de la obra de Ruperto Chapi. Uno de los musicos
espafioles mas destacados del siglo X1X, cuya obra ocupa un lugar de privilegio dentro del rico
patrimonio musical de los valencianos.

En ese sentido, nuestra obligacidn, pero también nuestro orgullo, es procurar mantener vivo
el legado musical del compositor de Villena para que su obra sea conocida e interpretada por
las nuevas generaciones de musicos tanto en la Comunidad Valenciana como en el resto de
Espafia. La zarzuela, con sus mas de tres siglos de historia, sigue siendo un género muy
presente en todos aquellos que aman la mdusica en nuestro pais. No hay que olvidar que el
maestro Chapi consigui6 darle al género una proyeccion universal al apostar por cultivar un
sentimiento nacional que se oponia a las tendencias italianizantes de moda en la época,
reflejado en obras tan populares como La revoltosa. El pufiao de rosas o El tambor de
granaderos. Pero la importancia de Chapi dentro de la musica espafiola va mas alla de su labor
compositiva; defensor incansable de los derechos de los compositores, tuvo ademas una activa
participacion en la constitucidn de la primera Sociedad de Autores Espafioles.

Con la edicion de la partitura de La venta de Don Quijote, una de las zarzuelas mas
populares del maestro Chapi, la Conselleria de Cultura, Educacion y Deporte quiere seguir con
su firme propdsito de difundir la musica valenciana y proyectarla al mundo.

Alejandro Font de Mora

Conseller de Cultura, Educacién y Deporte
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INTRODUCCION

Ruperto Chapies uno de los compositores més destacados de
nuestra historia, y figura cumbre de la lirica hispana. Autor de
maés de doscientas zarzuelas, varias de ellas pertenecen a lo mejor
del repertorio lirico espafiol. Su produccién marcé la evolucién
de la musica escénica espafiola en el Gltimo tercio del siglo X IX
y comienzos del XX. Impulsé una serie de reformas tanto en la
Operacomo en la zarzuela con obras miticascomo La tempestad,
Elrey que rabi6. El tambor de granaderos, La revoltosa, Curro
Vargas, Elpufiao de rosas. La patria chica. La bruja o Margarita
la Tornera.

El compositor

Ruperto Chapi Lorente naci6 en Villena (Alicante) el 27 de
marzo de 1851. MUsico precoz, aprendié a solfear a los cuatro
afios; a los ocho comenz6 a tocar el flautin en la Agrupacién
Mdasica Nueva y compuso su primera obra. En 1866, con
dieciséis afios, se instalé en Madrid, donde inicid los estudios en
el Conservatorio. Gracias a la ayuda de Joaquin Gaztambide
encontré trabajo como cornetin. Fue aquella una época de
grandes privaciones, lo que le hizo regresar a Villena, En 1869
se encontraba de nuevo Madrid y empezé a trabajar en la
orquesta de los Bufos. Al afio siguiente consiguié plaza fija en el
Teatro Price y, méas estabilizado en ei aspecto econémico, se pudo
dedicar con intensidad a la composicién.

Alumno de composicién de Emilio Arrieta en el
Conservatorio de Madrid, consigui6 el Primer Premio al finalizar
sus estudios, que compartié con Tomas Bretén, Tras el estreno
de la zarzuela Abely Cain en 1873, le fue concedida una pensién
de la Academia de Bellas Artes en Roma por la composicién de
la 6pera Las naves de Cortés, estrenada al afio siguiente en el
Teatro Real con un importante reparto encabezado por
Tamberlick. Como ejercicios en su época de pensionado en
Roma, compuso el oratorio LosAngeles y dos 6peras. La hija de
Jejté que estrend en el escenario del Real en 1876,y La muerte
de Garcilaso. En febrero de 1878,y de nuevo en el Real, estren6
la 6pera Roger de Flor y en septiembre, tras cuatro afios de
estancia entre Roma, Mildn y Paris, renuncié a la pensién y
regresé a Madrid, abandonando también la plaza de Musico
Mayor para poder dedicarse a la composicién. En 1879 la
Orquesta de la Sociedad Artistico-Musical, dirigida por Tomas
Bretén, estrené su Fantasia Morisca, la Sinfonia en Re y la
Polaca de concierto.

En 1880, y por sugerencia de Miguel Ramos Carrién,
comenzd adedicarse, casi en exclusiva, a la zarzuela, estrenando
ese mismo afio cinco obras de las que sobresale M Usica Clasica.
En marzo de 1882 se representd en el escenario del Teatro de la
Zarzuela La Tempestad, que impuso sunombre en las carteleras

y fue uno de los mayores éxitos de su vida. En 1884 estren6 con
un notable éxito, otro de sus mas bellos y desconocidos titulos.
El milagro de la Virgen.

Hubo que esperar hasta 1887, después de un trabajo
infatigable y con muchos altibajos, para dar a conocer una obra
maestra: La bruja, con libro de Ramos Carrién. El periodo
siguiente estd marcado por varios estrenos que no afiadieron
logros significativos, como el del poema sinfénico Los gnomos
de laAlhambra, que alcanzé gran popularidad, o la zarzuela Las
hijas del Zebedeo, de la que se han hecho célebres sus
"Carceleras”. Destacables son también los estrenos de La
leyenda del monje y Las tribulaciones de San Antonio. EIl afio
1891 viene marcado por el estreno de El rey que rabié, obra cada
vez mas valoraday aplaudida. En 1894 se presentd El tambor de
granaderos, otro clasico del repertorio zarzuelistico del que ha
permanecido en el repertorio su famoso preludio. Este afio es
fundamental en la vida de Chapi; en él se inici6 su lucha en
contra de los editores — liderados por Florencio Fiscowich— que
culminé cinco afios después con la victoria del maestro y la
fundacién de la Sociedad de Autores Espafioles. En febrero de
1896 inici6 su fecunda colaboracion con Carlos Ferndndez Shaw,
con El cortejo de la jreney. en 1897, el estreno de La Revoltosa,
una obra que ha quedado en la historia de la zarzuela, y con la
que alcanzaria Chapilacima de su fama. 1898 es el afio de Curro
Vargas, magnifica obra que no conté nunca con el apoyo del
publico. En 1902 se centr6 en el estreno de tres titulos
memorables: Circe, EIl pufiao de rosas y La venta de Don
Quijote. En los cuatro afios que van hasta 1906, siguid
estrenando con desigual fortuna. En 1907 obtuvo un destacado
éxito con Lapatria chica, que cuenta con un preludio magistral.
En 1909, Gltimo afio de vida, se centr6 en el estreno de la dpera
Margarita la Tornera, con libro de Ferndndez Shaw, compuesta
cuatro afios antes, y estrenada en el Teatro Real. Fue el Gltimo
gran éxito de Chapi. Un mes més tarde, el 25 de marzo, fallecia
a causa de una neumonia.

La obra

La venta de Don Quijote, comedia lirica en un acto, con
libreto de Carlos Fernandez Shaw, se estren6 el 19 de diciembre
de 1902 en el Teatro Apolo de Madrid. Con la obra se pretendia
mejorar la mala situaciéon econémica que estaba padeciendo este
teatro, agravada por el fracaso de su anterior estreno. Cuadros
vivos. Realmente lo consiguid, y La venta de Don Quijote se
sum6 a los muchos éxitos que habia logrado el maestro de
Villena.

La obra es fruto del encuentro entre Chapi y el libretista
Carlos Ferndndez Shaw, que presenté al musico un libreto
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excelente, al que servird una partiturade indudable interés. Luis
G. Ibemi sefiala al respecto; “Un momento en que se estudiaba
la figura del Quijote cada vez més y bajo muy diversos prismas
—no hay que olvidar lo que supone este mito para los
noventayochistas— la accion de Fernandez Shaw podria verse
incluso como una provocaciéon y mas teniendo en cuenta lo que
suponia el teatro Apolo™".

La venta de Don Quijote parte de un episodio de la obra
cervantina, y estd caracterizada por una serie de elementos
especificos y de alguna manera determinantes como es el uso de
la seguidilla y la presencia de nimeros corales; en realidad se
puede definir como una obra coral, donde los conjuntos se
imponen porencima de las participaciones individuales. De ellos,
la realidad estilistica mas importante es e! peso de la seguidilla.
Ibemi habla de “un homenaje a la seguidilla manchega””. Chapi
parte primordialmente de ese austero mundo musical de La
Mancha. El ritmo de seguidilla lo domina todo, desde el inicio al
final de la zarzuela. Otro elemento estructural determinante lo
constituye la propia relacién canto/texto declamado. Chapi, gran
conocedor del mundo del teatro lirico, compuso la obra pensado
en el actor y baritono Bonifacio Pinedo, y juega de continuo con
el canto, la declamacién y con las viejas técnicas del melodrama
ya presentes en el siglo XV 111 espafiol, en Tomé&s de Iriarte y otros
autores. Légicamente la obra se concentra en la figura de Don
Quijote y en su locura obsesiva que transmite Chapi mediante
reiteraciones del mismo giro y, en consecuencia, ei resto de los
personajes quedan en un segundo plano; por otra parte, el
compositor se muestra mas preocupado por las escenas de
conjunto y por la captacion del ambiente y no tanto por la
caracterizacion de los personajes.

La obra se inicia con un preludio al que sigue el primer
nimero estructurado en forma ternaria, y en el que participan
Maritornes, Tomasa, un Arriero y el Coro general. La primera
seccion y la tercera, coral-instrumental, se apoyan en una
seguidilla, mientras la segunda, a cargo del Arriero, por la copla
de la seguidilla. Le sigue el N°.2 con Blas, Don Alonso, Miguel
y Coro. EI N° 3 (que lleva el subtitulo de melodrama, endechay
coro), estd estructurado de nuevo en tres partes. La primera,
hasada en el ritmo de seguidilla, muy similar al presente en el
preludio, completado con la intervenciéon de un Pastor y el
Ventero; la segunda la constituye el largo mond6logo de Don
Alonso y su triste endecha, impregnada de un profundo lirismo,
que dedica a Maritornes, a la que confunde con la hermosa
castellanay en el que Chapi muestra al candoroso personaje de
Don Alonso. En la tercera parte de la escena apareceran los
diferentes personajes en un concertante con el Coro. Similar es
la estructura del N° 4. un conjunto donde Chapi contrapone la
intervencion de los diferentes personajes individuales en un
concertante, destacanndo las figuraciones ritmicas de la orquesta
que originan una situacion de precipitacién y confusién general.
El nimero final es muy peculiar. La primera parte es un
concertante en el que Don Quijote se despide de las gentes de la
hosteria. La segunda es mas compleja; en ella, usando las
técnicas del melodrama, intervienen Cervantes y Don Alonso,

'L.G. Ibemi: Ruperto Chapi. Madrid, ICCMU, 1995, p. 384.
AL. G. Ibemi: "Venia de Don Quijote, La”, Diccionario de la zarzuela. Espafia
e Hispanoamérica. Madrid, ICCMU, 2003, p. 946.

que tienen un largo moné6logo hablado sobre un largo solo de
orquesta; sigue un nimero en el que Chapi describe laescena de
los molinos de viento.

In venta de Don Quijote fue acogida con entusiasmo. Cecilio
de Roda escribia en La Epoca: "Chapi ha hecho una masica
delicada, finisima que en nada cede, como labor artistica a la del
libro de Fernandez Shaw, Don Quijote estd personificado en un
tema heroico, lleno de dignidad y nobleza. La Mancha en unas
seguidillas manchegas, guitarrescas y de sabor ingenuamente
popular, que cambian de color a cada paso; a vecesjuguetonas y
picarescas, otras maliciosas al fundirse con el tema de Don
Quijote, deliciosamente comicas al referirse a Maritornes,
jaraneras y ruidosas cuando las cantan los trajinantes que llenan
la Venta. Es una poesia de detalles, de cada momento, lograda
s6lo con el h&bil manejo de la paleta orquestal”” Francisco
Serrano de la Pedrosa escribia en EI Globo: “Hay que sefialar el
dia de ayer para la zarzuela en un acto, no ya con piedra blanca,
sino con brillantes y rubies, y la ocasion de tanto lujo es un éxito
franco, verdadero y entusiastico, en el cual han acertado empresa
y autores y han conseguido un triunfo los intérpretes”™ En EI
Teatro se afirmaba que "Si el gusto del publico no estuviese tan
pervertido, si la critica, que es la Illamada a marcar nuevos
derroteros, no apadrinase en muchas ocasiones mas por bondad
que por ignorancia engendros huérfanos de sentido comin y de
literatura, jqué duda cabe! La venta de Don Quijote quedaria
como modelo de obra de lo que hemos dado en llamar género
chico, atendiendo solamente a la cantidad””

La venta de Don Quijote fue una de esas composiciones que,
sin llegar a obtener una gran popularidad, se mantuvo en el
corazén de los musicos. Era uno de los titulos favoritos de
Manrique de Laray Oscar Espla la consideraba como “unade las
mas bellas muestras de la zarzuela adscrita al género chico”. Para
Espla, es “una especie de alegoria. Cervantes es el protagonista
y le vemos en escena, cara a cara con la locura de su criatura. La
partitura es unajoya de delicadeza extraordinaria”®

El libreto y su autor

Carlos Fernandez Shaw (Céadiz, 23-1X-1865; Madrid, 7-VI-
1911), es el primero de una saga de escritores de zarzuela a la que
seguirian sus hijos Guillermo y Rafael. Estudié Derecho en
Madrid entre 1880y 1885, llegando a formar parte de la Academia
Juridico Literaria. Fué colaborador asiduo del Ateneo de Madrid,
donde ocup6 durante muchos afios el puesto de Secretario en el
Ateneo de Madrid. Mostr6 su talento como periodista en
numerosas publicaciones. Fue redactor de La Epoca, y colaboré
en El Correo, El jJberal, La llustracion Espafiolay Americanay
Blancoy Negro, entre otras. En la tertulia de La Epoca conoci6 a
Antonio Pefia y Goni, quien le puso en contacto con Ruperto
Chapi que, a su vez, le presentd en la tertulia del Teatro Apolo,
donde conoci6 a Federico Chueca, Javier de Burgos, Ricardo de la
Vega, los actores Emilio Carreras y Manolo Rodriguez y. sobre

‘La Epoca. Madrid. 20-XU-1902.

*Ei Globo, Madrid, 20-X11-1902.

> M. Soriano: "La ventade Don Quijote”. EIl Teatro, ID-1903.

* Escritos de Oscar Espia, ed. A. Iglesias. Madrid, Alpuerto, p. 118-119.



todo, trabé amistad con el poeta de los barrios bajos de Madrid,
José Lopez Silva. Con él establecié una fructifera colaboracién,
tanto mas sorprendente cuanto que el caracter de ambos escritores
era totalmente opuesto, y de cuya colaboracién surgieron obras
como Las bravias, 1896, La revoltosa, 1897, La chavalo, 1898,
Los buenos mozos, 1899, El gatito negro y El alma del pueblo,
1905, todas con musica de Chapi.

En la tertulia del Apolo conocié también a otro asiduo
colaborador suyo; Carlos Amiches, consagrado como sainetero
costumbrista. Con Amiches escribié Los picaros celos, 1904, con
musica de Giménez, EI maldito dinero, 1906, de Chapiy La
cancién del ndufrago, 1903, de Enrique Morera. Los afios que
rodearon el cambio de siglo fueron de dura lucha para Fernandez
Shaw enzarzado en las ansias liberadoras de los autores que
protagonizaron Chapiy Sinesio Delgado, y fue uno de los primeros
en confiar la administracion de sus obras a la ain balbuceante
Sociedad de Autores Espafioles,junto a Vital Aza, Ramos Carrion,
Amiches y los Quintero. El interés de Ferndndez Shaw por el
género luico le hizo participar en los intentos de lograr una dpera
espafiola, asi fue el autor la obra péstuma de Chapi Margarita la
Tornera. En la Gltima época de su vida entré en contacto con el
joven compositor Amadeo Vives. De su colaboracién durante doce
afios surgieron obras como Don Lucas del Cigarral, 1899, o la
6pecaColomha, 1910. Otra obrade vital importancia escritapor él
fue La vida breve, con mulsica de Manuel de Falla.

Algunas de sus creaciones fueron escritas en solitario, pero
sostuvo importantes colaboraciones, como queda ya reflejado. Su
caracteristica esencial era el talento poético, que le inspir6
numerosos libros. Su ingenio andaluz, chispeante, se avino
perfectamente con el de sus colaboradores, pero en él hay que
destacar siempre su finura poética, su facilidad de versificador,
serio o festivo, y su habilidad teatral, uno de cuyos frutos es
precisamente La venta de Don Quijote. 1904, donde nos da una
figura del Quijote lejana a los trucos tipicos del género chico,
haciendo de esta obra algo muy distinto a lo acostumbrado en el
género. Larevista EIl Teatro resume bien esta realidad: “Desde el
punto de vista literario, la honrada labor del sefior Ferndndez
Shaw es acreedora de las mayores alabanzas, y este es un dato
que consignamos con gusto, porque, desgraciadamente, no se
encuentra todos los dias un manjar selecto entre la bazofia
comico-lirica que de algunos afios a esta parte se viene

suministrando al publico en los teatros por horas™’.

Crilerios de edicion

Fuentes musicales
La presente edicién critica se ha realizado con las siguientes
fuentes:

1. La partitura para orquesta, manuscrita original y autégrafa,

conservada en la Biblioteca Nacional de Madrid (legado Chapi, vol.
4) MS. R. 211610, esta firmada por el compository fechada el 10
de febrero de 1902. EIl manuscrito tiene una escrituramuy clara, con
la grafia caracteristica de Chapide notas muy pequefiasy sin apenas
errores ni correcciones. La orquestacion es: flautin, flauta, 1oboe,

* M. Soriano: “Laventade Don Quijote”. E/Teoiro, 111-1903.

2 clarinetes (en Sib y en La), fagot. 2 trompas. 2 cornetines (en Sib
y en La), 3 trombones, timbales, percusién y cuerda.

2. Los materiales de orquesta, conservados en el archivo de
la SGAE en Madrid (MMO-1462). Estan realizados por la
empresa Sociedad General de Autores (SAE), y existen tres
copias iguales.

3. Reduccion de canto y piano de la SAE.

4. Edicion de canto y piano editada por Casa Dotesio
(nimero de plancha 40626-40630, del afio 1903).

Como ya se ha comentado, la partitura del propio Chapi
apenas tiene errores. Las indicaciones dindmicas y de expresion
-muchas de ellas en castellano en vez de italiano-, son escasas,
por lo que se han afiadido siguiendo los criterios actuales de
interpretaciéon. En cuanto a los instrumentos transpositores, los
clarinetes se han mantenido en Sib y La; los cornetines, también
en Sib y La en la partitura original, se han encomendado a las
trompetas que integran la orquesta actual. En cuanto a los
timbales se ha seguido un criterio mixto: de una parte se ha
mantenido la costumbre de especificar al principio de cada
nimero la afinacién de las notas y, al mismo tiempo, se ha
armado la clave para evitar escribir las alteraciones cada vez que
aparece lanota correspondiente. Por Gltimo, en el nimero final,
hablado sobre la musica, se ha afiadido el texto procedente de
las fuentes del libreto, que no aparecia en la partitura original.

Edicion del libreto

Se ha partido de la primera edicién existente del mismo y se
ha comparado con una segunda edicién, sin encontrar variantes
entre ellas. La venta de Don Quijote. Comedia lirica en 1 acto,
en prosay verso, original de Carlos Ferndndez Shaw y musica
del maestro Ruperto Chapi, R. Velasco Imp., Madrid, 1903, 42
paginas, que se encuentra el la biblioteca del archivo de la
Sociedad General de Autores y Editores en Madrid, con la
signatura LIB/04-23; —R. Velasco Imp., Madrid, 1904, 2“ed.,
en el mismo archivo con signatura CR 260/6165. Ambos tienen
una dedicatoria del autor a “Mi distinguido amigo el doctor
Moya, en testimonio de afecto y gratitud”. Asi mismo aparece
una pagina de agradecimientos a los actores que estrenaron la
obra, ponderando sus talentos.

Se han sefialado mediante notas las diferencias existentes
entre las ediciones del libreto y el texto de la edicién musical.
Los puntos suspensivos enmarcados por corchetes indican
repeticion de versos en la partitura que no se reflejan en el
libreto. lgualmente, los fragmentos de texto que aparecen
sefialados entre corchetes indican que han sido afadidos o
cambiados, haciendo prevalecer el texto de las fuentes musicales,
y se consigna, mediante notas, el texto de la edicién original.

Argumento

La accién tiene lugar a fines del siglo XVI, en el mes de
junio, en una venta de La Mancha, en cuyo patio mozosy mozas
celebran alegremente la terminacion de la siega cantando unas
seguidillas. Terminada la fiesta-durante la cual se evidencia que
un Arriero, que estd alli hospedado, requiere de amores a
M aritornes, criada de la venta-, aparecen en escena el Cura de



un pueblecillo inmediato, su Sobrina, un Barbero charlatan y el
Ama de llaves de Don Alonso, a quien todos buscan, pues hace
dias que ha desaparecido de su domicilio, en compafiia de Blas,
su criado. Uno de los huéspedes de la posada es el sefior Miguel,
un hidalgo manco que. sobre la cubierta de un viejo galeén, se
bati6 en Lepanto. Tomasa, hija del Ventero, llega huyendo de
Don Alonso que entra acometiendo furiosamente a cuantos halla
a su paso. Confunde la venta con un castillo y toma a Maritornes,
la criada, por una princesa encantada y al Ventero, por el duefio
del castillo, dando lugar a una serie de situaciones cémicas. Poco
antes de llegar la noche se retiran a descansar todos los
huéspedes de la venta, menos el sefior Miguel que se acuesta
sobre un costal de paja a falta de mejor lugar. Cuando todos
duermen, aparece en escena el arriero que espera a su adorada
Maritornes; luego se presenta ésta, y después Don Alonso. Este
cree que la zafia moza, en su fantasia convertida en princesa.

viene en su busca dando lugar a una ridicula situacién. Don
Alonso se entusiasmay abraza a Maritornes, y en este momento
aparece de nuevo el Arriero, celoso, que laemprende a pufietazos
con el caballero. Vuelven a presentarse el Cura, la Sobrinay el
Ama de Don Alonso, que, al oir sus voces, entran en la venta.
Como los intentos de la familia son nulos, el Cura le dice que se
han presentado en su casa solariega unos opulentos magnates que
de lejanas tierras vienen en su buscaen nombre de una princesa
reclamando su ayuda. Cuando lo oye, Don Alonso marcha
seguido de su escudero que le anima para realizar tales aventuras,
con la esperanza de llegar a ser gobernador de una insula.
Termina la obra en un cuadro plastico que representa la célebre
y grotesca aventura de los molinos.

Manuel Moreno-Buendia



INTRODUCTION

Ruperto Chapi is one of the most iraportant composers in
Spanish history, and an outstanding figure in Spanish stage
music. He composed over 200 zarzuelas, many of which are
among the best in the Spanish stage-music repertory. His output
had a direct influence on the evolution of Spanish stage music
during the late-nineteenth and early-twentieth centuries. He
instigated a series of changes to both opera and zarzuela, with
mythical works such as La tempestad. EIl rey que rabié. EI
tambor de granaderos. La revoltosa. Curro Vargas. Elpufiao de
rosas. La patria chica. La bruja and Margarita la Tornera.

The Composer

Ruperto ChapiLorente was bom in Villena (Alicante) on 27
March 1851. A musical prodigy, he leamt solfeggio atthe age of
four, began playing the piccolo in the Agrupacién M Gsica Nueva
and composed his first work at age eight. In 1866, at age 16, he
moved to Madrid, where he began studying at the
Conservatorium. With the aid of Joaquin Gaztambide he found
work as ahom player. This was a period of (remendous hardship,
and consequently he was forced to move back to Villena. In 1869
he retumed to Madrid and began working in the Orquesta de los
Bufos. The following year he obtained a permanent post at the
Teatro Price, giving him greater fmancial stability, which in turn
allowed him to concéntrate on composition.

One of Emilio Arrieta’s composition students at the Madrid
Conservatorium. he was awarded First Prize at the completion of
his studies, sharing the prize with Tomas Bretdn. Following the
prendere of the zarzuela Abely Cain in 1873, he was awarded a
scholarship from the Fine Arts Academy in Rome for the
composition of the opera Las naves de Cortés, premiered the
following year at the Teatro Real with a first-rate cast led by
Tamberlick. During his stance in Rome he completed
composition exercises such as the oratorio Los Angeles and two
operas, La hija de Jefté (which was premiered at the Real in
1876) and La muerte de Garcilaso. In February 1878 his opera
Roger de Flor was premiered, once again at the Real, and in
September, after a four-year stay in Rome, Milan and Paris, he
gave up his scholarship and retumed to Madrid, also
relinquishing his post as Principal Musician to concéntrate on
composition. In 1879 the orchestra of the Sociedad Artistico-
Musical, conducted by Toméas Bretén, premiered his Fantasia
Morisca, Sinfonia en Re and the Polaca de concierto.

In 1880 he heeded Miguel Ramos Carrién’s advice and began
to concéntrate almost exclusively on composing zarzuela,
premiering five works that same year including M Usica Clasica.
In March 1882 La Tempestad was staged at the Teatro de la
Zarzuela, bringing him greater recognition and one of his greatest

successes. In 1884 one of his most beautiful and largely unknown
works, EI milagro de la Virgen was premiered amid considerable
success.

Butitwas not until 1887, following an intense period of work
and many ups and downs thatone of his raasterpieces. La bruja.
with a libretto by Ramos Carridn, was presented. The ensuing
period witnessed various premieres of little significance,
including the symphonic poem Los gnomos de la Alhambra,
which conversely became very popular, and the zarzuela Las
hijasdel Zebedeo, the origin of his famous "Carceleras”. Also of
note were the premieres of La leyenda del monje and Las
tribulaciones de San Antonio. The highlight of the year 1891 was
the premiere of El rey que rabid, a work that has grown in esteem
and applause as time goes by. 1894 saw the premiere of El
tambor de granaderos, another classic zarzuela whose famous
prelude has remained in the repertoire. 1894 was a vital year in
Chapi's life: it was the year he began his battle against the
publishers (led by Florencio Fiscowich), culminating in the
composer’s victory, five years later, and the foundation of the
Sociedad de Autores Espafioles. In February 1896 he initiated a
prolific partnership with Carlos Fernandez Shaw with El cortejo
de la jrene, and in 1897 carne the premiere of La Revoltosa, a
work forming part of the history of zarzuela and which would
lake Chapi lo the height of his popularity. 1898 was the year of
Curro Vargas, a magnificent work that never enjoyed much
audience support. In 1902 Chapi focused on the premiere of three
memorable works: Circe, Elpufiao de rosas and La ventade Don
Quijote. In the four-year period from 1902 to 1906, he continued
to premiere works with uneven fortune. In 1907 La patria chica,
with a masterly prelude, was a considerable success. The last
year of his life, 1909, was focused on the premiere of the opera
Margarita la Tornera, with a libretto by Ferndndez Shaw. The
work had been composed four years earlier and was premiered
at the Teatro Real. It was Chapi’s last great success. One month
later, on 25 March, he passed away as a consequence of
pneumonia.

The Work

La venta de Don Quijote, a one-act musical comedy, with a
libretto by Carlos Ferndndez Shaw, was premiered on 19
December 1902 at the Teatro Apolo in Madrid. It was hoped (he
work would help to improve the poor fmancial situation of the
theatre at the time, which was even worse after the failure of the
previous work, Cuadros vivos. La ventade Don Quijote was able
to do so and became another of the composer’s many successes.

The work was the resultofa meeting between Chapi and the
librettist Carlos Fernandez Shaw. who presented the composer
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with an excellent libretto. serving a score of undeniable interest.
In this respect Luis Ibemi affirms: “Atatime in which the figure
of Don Quixote was the subject of increasing study from many
different viewpoints (undoubtedly representing a mylh for the
Generation of '98), Fernandez Shaw's plotcould even be seen as
a provocation, especially considering the significance of the
Teatro Apolo”.'

La venta de Don Quijote is based on an episode from
Cervantes's novel and is defined by a series of specific elements
thatare determinant to the work, such as the use of the seguidilla
and the presence of choral numbers. In fact, it can be defined as
a choral work, in which ensemble pieces outnumber solo
numbers. The mostimportant stylistic feature of the former is the
weight of the seguidilla. Iberni defines it as “a homage to the
seguidilla manchega”} Chapi primordially begins with the
austere musical world of La Mancha. The seguidilla rhythm
dominales the whole work, from beginning to end. Anolher
significant structural element is the relationship between song
and declaimed text. Chapi, with his extensive knowledge of
musical theatre, composed the work for the actor and baritone
Bonifacio Pinedo, and constantly toys with song, declamation
and techniques taken from eighteenth-century Spanish
melodrama, such as those by Tomas de Iriarte and other authors.
Logically the work is centred around the figure of Don Quixote
and his obsessive madness, which Chapitransmits using moiivic
reiteration. Consequently, the rest of the characters remain on a
second level. On the other hand, Chapi seems more concemed
with the ensemble scenes and capturing the atmosphere, rather
than defining the characters.

The work begins with a prelude. followed by an opening
number in ternary form and involving Maritornes, Tomasa, a
Muleteer and the General Choras. The first and third choral-
instrumental sections are based on a seguidilla, while the second,
performed by the Muleteer, is based on the copla of the
seguidilla. Number 2 features Blas, Don Alonso, Miguel and the
Choras. Number 3 (subtitled Melodrama, Lament and Choras) is
once again divided into three parts. The first, based on the
rhythm of the seguidilla, is very similar to the seguidilla used in
the prelude and concludes with the intervention of a shepherd
and the innkeeper. The second is Don Alonso’s long monologue
and his sad lament, which is impregnated with a deep lyricism
and dedicated to Maritornes, whom he confuses with the
beautiful Dulcinella and in which Chapirevedis Don Alonso’s
innocence. Various characters appear in a concertante with the
Choras in the third part of the scene. The structure of No. 4 is
similar; Chapi pits various individual characters agaimsl each
other in concertante style, emphasising the rhythmic figurations
of the orchestra to create haste and general confusién. The final
number is very peculiar. The first partis a concertante in which
Don Quixote bids farewell to the people in the hostelry. In the
second, which is more complex and involves melodramatic
techniques, Cervantes and Don Alonso recite a long monologue
over a long orchestral solo. There follows a number in which
Chapi describes the windmill scene.

' L. G- Ibemi: Ruperto Chapi. Madrid, ICCMU. 1995, p. 384.
AL. G. Ibemi: "Venta de Don Quijote, La”, Diccionario de la zarzuela. Espafia
e Hispanoamérica. Madrid, ICCMU. 2003, vol. 2, p. 946.

The premiere of La venta de Don Quijote met with an
enthusiastic reception. In La Epoca, Cecilio de Roda wrote:
“Chapi has composed delicate, very exquisite music, which
doesn’t make any concessions to Ferndndez Shaw’s text as an
artistic creation. Don Quixote is personified in a heroic theme,
full of dignity and nobility. La Mancha in seguidillas manchegas,
guitar-like and with a naively popular flavour, constantly
changing colour, Attimes itis playful and picaresque, while at
others malicious when combined with Don Quixote's theme,
delightfully comical when the carriers who fill the couniry inn
sing to Maritornes, the merry-raakers and rowdy women. It is a
poem of details, of each moment, which is achieved through a
clever use of the orchestral palette”.”™ According to Francisco
Serrano de la Pedrosa in EI Globo: “Yesterday was a historie day
for the one-act zarzuela, not to be marked by white stone, but
diamonds and rubies. And the occasion for such lavishness was
an honest, trae and enthusiastic success, in which both the
impresarios and authors hitthe mark and the performers brought
abouta success".** E| Teatro asserted that “Ifthe audience’s laste
wasn’t so perverted. if critics (who are called upon to mark new
plans of action) didn’t support monstrosities lacking in common
sense and literature, often more out of kindness than ignorance.
La venta de Don Quijote would undoubtedly endure as a model
for what has become known as género chico, in terms ofquantity
alone”

La ventade Don Quijote was one of those works that, without
becoming tremendously popular, remained in the hearts of many
composers. It was one of Manrique de Lara's favourite works
and Oscar Espléa considered it “one of the mosi beautiful displays
of zarzuela pertaining to the género chic6". For Espla it was “a
kind of allegory. Cervantes is the main character and he is seen
on stage, face to face with the madness ofhis being. The score is
a gem of extraordinary exquisiteness” ®

The Libretto and its Author

Carlos Fernandez Shaw (Céadiz, 23-1X-1865; Madrid, 7-VI-
1911) was the firstof a long line of zarzuela writers, who would
be followed by his sons Guillermo and Rafael. He studied law in
Madrid from 1880 to 1885, becoming part of the Juridical-
Literary Academy of Madrid, An assiduous collaborator at the
Ateneo de Madrid, he held the post of Secretary and was an
illustrious journalist who demonstrated his talent in numerous
publications. He regularly wrote forLa Epoca, also contributing
to EI Correo, El Liberal, La llustracién Espafiolay Americana
and Blanco y Negro, among other periodicals. During literary
gaiherings held at La Epoca he met Antonio Pefiay Gofii, who
put him into contad with Ruperto Chapi. In turn, Chapi
introduced him to the Teatro Apolo circle, where he met Federico
Chueca, Javier de Burgos, Ricardo de la Vega, the actors Emilio
Carreras and Manolo Rodriguez and, above all, forged a

ALa Epoca, Madrid, 20-X11-1902.
‘El Globo. Madrid, 20-X11-1902.
* M. Soriano, “La ventado Don Quijote”. El Teatro. 111-1903.

®fjcriios de £)jcarfjp/d,ed. A. Iglesias, Madrid, Alpuerto, 1978. vol Il dd
118-119-



friendship with José Lépez Silva, the poet from the low
neighbourhoods of Madrid. He established a productive
partnership with the latter, which was somewhal surprising
considering the characters of both men were completely opposed.
This led to works including Las bravias (1896), La revoltosa
(1897), La chavalo (1898), Los buenos mozos (1899), El gatito
negro and£(alma delpueblo (\905), all with music by Chapi.

At the Apolo Ferndndez Shaw also met another of his
assiduous collaboralors: Carlos Amiches, an acclaimed sainete
writer. Among the works they wrote as a team are Lospicaros
celos (1904), with music by Giménez, El maldito dinero (1906),
by Chapi and La cancién del ndufrago (1903), by Enrique
Morera. The final years of the century were years of struggle for
Fernadndez Shaw, He was involved in the royalty battles led by
Chapi and Sinesio Delgado, and was one of the first to confide
the administration of his works to the incipient Sociedad de
Autores Espafioles, together with Vital Aza. Ramos Carrion,
Amiches and the Quintero brothers. Ferndndez Shaw’s interest
in the stage-music genre led him lo participate in attempts to
create Spanish opera and he was the author of Chapi’s
posthumous work Margarita la Tornera. During the last period
of his life he carne into contact with the young composer
Amadeo Vives. Their 12-year partnership resulted in works like
Don Lucas del Cigarral (1899) and the opera Colomba (1910).
One of his mostsignificant works was his text for La vida breve,
with music by Manuel de Falla.

Some of his creations were solo efforts, but he wrote a
significant number of works in collaboralion with other authors,
as is reflected above. Characterisic of his work was his poetic
talent. which inspiied numerous books. His sparkling Andalusian
naively perfectly blended with that of his collaborators, but his
work was characterised by his poetic finery, facility as a serious
or festive versifier and his theatrical ability. One of the results of
this ability was precisely La venta de Don Quijote (1904), in
which he presents a very different Quixote from that typically
portrayed in the género chico, making it a very unique work
compared to the rest of the works in this genre. The Journal El
teatro resumes this well; “From a literary viewpoint, Mr
Ferndndez Shaw’s honest work deserves lavish praise. And it is
something to be proud of, since unfortunately, nowadays, amid
the musical-comical scraps that have been dished outto ‘theaue
by hours’ audiences for some years, one doesn't come across
such a selecl feast

Editorial Criteria

Musical Sources
The present critical edition was assembled from the following
sources:

1. The full score, an original autograph manuscript, held at

the Biblioteca Nacional de Madrid (Legado Chapi, vol.4) MS R.
211610, dated 10 February 1902, The notation of the manuscript
is very clear, with Chapi’s characteristically small notation and
very few errors or corrections. The orchestration of the work is;

’ M. Soriano, “Lavenla de Don Quijote", E| Teatro. 111-1903.

piccolo, fAiute, 1 oboe, 2 clarinets (in Bb and A), bassoon. 2
French homs, 2 piccolo cornets (in Bb and A). 3 trombones,
timpani, percussion and strings.

2. The orchestral parts held at the archive of the SGAE in
Madrid (MMO-1462). Written out by the firm Sociedad General
de Autores (SAE), there are three identical copies extant.

3. The vocal-piano reduclion produced by the SAE.

4. The vocal-piano edition published by Casa Dotesio (piate
numbers 40626-40630, from the year 1903).

As mentioned above. Chapi’s autograph score has very few
errors. Due to the scarcity of dynamic and expressive indications
(many of them in Spanish instead of Italian), these have often
been added according to modem performing criteria. In regard to
transposing instruments, the clarinets have been left in Bb and A,
while the piccolo cornets, also in Bb and A in the original score.
have been replaced by trumpets, as used in modem orchestras.
Out approach to the timpani has been mixed. On the one hand.
the custom of specifying the tuning of the notes at the beginning
of each number has been retained, while at the same time a key
signature has been used lo avoid writing out accidentdis each
time they are required. Finally, in the last number (which is
spoken), the text that was nol included in the original score has
been added.

Librelto

The edition of the text was based on the first edition of the
libretto, which was subsequently compared to a second edition
without any variants between them being identified. The first
edition. La venta de Don Quijote : Comedia lirica en 1 acto, en
prosay verso / original de Carlos Ferndndez Shaw ; mdusica del
maestro Ruperto Chapi. Madrid : (Imp. R. Velasco), 1903,42 p.,
is conserved in the archives of the Sociedad General de Autores
y Editores in Madrid, catalogue number LI1B/04-23, as is the
second edition, Madrid ; (Imp. R. Velasco), 1904, catalogue
number CR 260/6165. Both contain the author’s dedication,
which is inscribed to "My distinguished friend Doctor Moya, as
a token of my affection and gratitude”. There is also a page
acknowledging the actors who premiered the work, speaking
highly of their talents.

Notes have been inserted identifying the differences between
the published libretto and the text given in the music.
Suspensions points in square brackets have been used to denote
the repetition of verses in the score that are not reflected in the
libretto. Similarly, parts of the text given in square brackets
indicate that additions or changes have been made, giving
preference to the text given in the musical sources, with the text
of the original edition given in footnotes.

Synopsis

The action takes place atthe end of the sixteenth century, in
the monlh of June, in a country inn in La Mancha, where the
young merrily celebrare the end of the harvest singing seguidillas
in the courtyard, Following the celebrations (during which a
Muleteer, who is staying there, is seen courting Maritornes, a
maid at the inn), the Priest from a nearby small town, his niece,



a talkative barber and Don Alonso's housekeeper all appear on
stage. Don Alonso has disappeared from home for severa! days,
accompanied by Blas, his servant. One of the guests at the inn is
Miguel, a crippled nobleman who fought on the deck of an oid
galleon in Lepanto. Tomasa, the innkeeper’s daughter, arrives.
She is fleeing from Don Alonso, who enters furiously setting
upon all those in his path. He confuses the inn with a castle and
takes Maritornes the maid for an enchanted princess and the
innkeeper for the castle’s owner, leading to a string of comic
scenes. Just before nightfall, all the inn’s guests withdraw to their
rooms, except Miguel, who lies down over a sack of straw for
lack of a better place. While all are sieeping, the Muleteer
appears on stage. waiting for his beloved Maritornes. She arrives
later, followed by Don Alonso. He thinks that the uncouth girl,
transformed into a princess in his fantasy, has come in search of

him, which leads to a ridiculous situation. Don Alonso gets
excited and embraces Maritornes, just as the Jealous Muleteer
reappears, starting up a fight with him. The Priest, his niece and
Don Alonso’s housekeeper reappear upon hearing their voices,
entering the inn. As the family's atlempts have amounted to
nothing. the Priest tells him that several opulent magnates from
faraway lands have tumed up at his ancestral home in search of
him in fiame of a princess who reclaims his help. Upon hearing
this, Don Alonso leaves, followed by his page, who encourages
him to embark on such adventures with the hope of becoming the
governor ofan island territory, The work ends with an evocative
scene represenling the famous and grotesque windmill adventure.

Manuel Moreno-Buendia
(English translation by Yolanda Acker)
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La venta de Don Quijote ha sido interpretada de un modo admirable, digno de nota especial, aun tratdndose del teatro de
Apolo donde no son raros los grandes aciertos.

Asi lo han reconocido el plblico y la prensa, y el autor se complace en proclamarlo asi, no al final de la obra, que parece ser

el lugar destinado a estas acciones de gracias, sino en otro preferente: en estas primeras paginas del ejemplar.

Conste aqui, pues, el testimonio de mi aplauso y de mi gratitud, que es para todos y para cada uno.

Para Carmen Calvd, que ha demostrado en el dificil papel de Maritornes, su claro talento, su loable modestiay sas extraordinarias
condiciones de actriz: Felisa Torres, tan inteligente y graciosacomo siempre; lasra. Rodriguezy Tereata Calvo,

tan acertadas y discretas.

Para D. Miguel Soler, a quien ya no sé como aprecio mas, si como excelentisimo amigo o como artista excelentisimo; que ha
dirigido la obray la ha puesto en escena segun él sabe hacerlo, a las mil maravillas, y ha interpretado ademas el papel de
Cervantes —por una deferencia especial hacia el maestro y hacia mi, que uno y otro estimamos en todo lo que vale—
iY como lo ha interpretado! jComo lo habian sofiado los autores!

Para Bonifacio Pinedo, el gran artista; si actor notabilisimo, cantante verdaderamente exquisito; en quien rivalizan la inteligenciay el
buen gusto, el instinto teatral y el conocimiento del pablico, que, aun después del éxito inmenso que ha obteriido en El pufiao de rosas,
esa preciosisimajoya de la zaizuela moderna, ha sabido logrartriunfo nuevo, dando portentosa vida al tipo de Don Alonso de Pimenffil.

Para D. José Mesejo, el insigne veterano de tantas lides teatrales, el actor eminente, orgullo de su clase, tan respetado y
querido por todos sus amigos y admiradores, que somos tantos; que ha afiadido un mérito ma.s, y no de lo.s menores
ciertamente, en su largay brillante hoja de servicios, interpretando el papel del Ventero.

Para Pepe Ontiveros, a quien sus grandes condiciones de actor comico de primera fila han conquistado en tan breve tiempo
una reputacion tan sélida y una popularidad tan merecida; delicioso Blas en La venta de Don Quijote.

Para Isidro Soler, que con su indudable talento ha sabido colocaren primer término una figura de segundo orden.

Y para Ramiro, Vicente Camoén y Pérez Soriano. en quienes no sé qué elogiar mas, si el carifio que han puesto al servicio de
la comedia o el acierto con que han desempefiado sus respectivos papeles.

Paite, y no pequefia, en esta declaracién de méritos y en esta manifestacion de gratitud, corresponde también al notable maestro
Lépezy a los inteligentes profesores de la orquesta; al distinguido maestro Castilla; al renombrado pintor escendgrafo
sT- Martinez Gari, que ha alcanzado una victoria mas con las decoraciones de La Venta; al corista sr. Maiquez, y en fin a cuantos
de algin modo han contribuido al éxito de esta obra.

Para todos, repito, mis mas sinceras y expresivas gracias.

ACTO UNICO

Patio de la venia. A derecha e
izquierdapuertas, en primeroy tercer
término, que comunican  con
habitaciones de la posada, y en
segundo otras mayores que dan paso
a otros cuerpos del edificio. En el
fondo gran portalada. Forillo de
campo. Al empezar el acto es de dia.

[MUSICA
PRELUDIO)

ESCENA PRIMERA
Maritornes, Tomasa, un Arriero,
Coro general, Segadores, Segadoras,
Trajinantes, gente del meson, etc.
Forman las mujeres y hombres del
Coro variados y pintorescos grupos.

LIBRETO’

Acaban de comer, .sentados los unos a
toscas mesas, en corro losotras sobre
el suelo. Maritornesy Tomasa, van de
un lado a otro. La animacién es
grande y grande la alegria. ElI
Arriero, como lo indica ei cantable,
entra al empezar el nimero.

MUSICA
[N» 1]

CORO (Golpeando los platos con las
cucharas)

iPronto, [pronto] que es tarde!
[iPronto, pronto, pronto!...

iPronto, que es tarde!]

iVamos Colas!

ARRIERO (Entrando)
iAquiesté el vino!

C.F. S

TODOS
iVenga pa [aca]™!

(Entra el Arriero con una gran bota
de vino en cada mano, seguido por
otros hombres del campo que vienen
lodos con igual carga).

ARRIERO
iAquiesté el vino!

CORO
iGracias a Dios!

ARRIERO
Vino de sobra.

[CORO
iBien!]



ARRIERO
iVino pa toos!
(Gran algazara).

[CORO
iVenga pa acd™!
iVenga pa acd!
iVengapa acd]

Este es el premio
con que 0s osequian,
ya que acabasteis

al fm la siega.

CORO

iSuéltalas pronto!
iVengan las botas!
[iVengan las botas!]

ARRIERO
¢Por donde empiezo?

CORO
iVengany corran!

(Pasan las bolasde mano en manoy
van empinéandolas todos. Crecen el
bullicio y el holgorio).

TOMASA
All4, [all4] va el vino,
vino pa toos.

[TOMASA y ARRIERO
iVino patoos!]

CORO
[iVengan pa aca!
iVino patoos!]
Esta es la misma
gracia de Dios.
(Voces, gritos, alegria).

ELLAS
iAy, qué vinillo tan delicioso!

ELLOS
iEsto es un vino de lo mejor!

TODOS
Es que parece que por la venas
va repartiendo rayos ei sol.

ARRIERO
¢Verdad?

CORO

Verdad.
Vinos de veras
la Mancha da.

ARRIERO
Manchega de mi vida
dame la mano...

[CORO
*Dame la mano churripandi]

ARRIERO
Si es que quieres conmigo
pasar el charco.

[CORO
Pasar el charco churripandi.]

ARRIERO
Ven a la iglesia,
[Ven a laiglesia...

CORO
Gorigorigui. gorigorigui.]

ARRIERO
[Y seré yo”] el manchego
de mi manchega.
(Maritornes sonrie con satisfaccion).

[MARITORNES
iJa,ja,jal]

ARRIERO

Te comparo a las aspas
de los molinos,

que si no sopla viento
no muelen trigo.

[CORO
No muelen trigo, churripandi.
Gorigorigui, gorigorigui.]

ARRIERO

iTU estas callada [Si!
iTa estas callada!]
mientras yo no te muevo
con mis palabras.

[MARITORNES
ila.ja,jal]

ARRIERO

Canta, que canta [jsi!,
canta que canta,]

no he de estarme yo a solas.
iA ver quién baila!

ELLOS
[Gorigorigui]
iVamos, muchachas!

ELLAS
[Gorigorigui]
iA bailar seguidillas!

TODOS
iViva la Mancha!
[(Baile general).]

ESCENA I
Dichos, el Ventero.

HABLADO

VENTERO
iDiantre! ;Qué es esto? (Por la
primera izquierda).

ARRIERO
iEl ventero!

MARITORNES
iEl amo!

TOMASA
iMi padre!
(Cesan jas voces).

VENTERO

iMiren qué holgorio! (Se os ha
figurado que esta es la venta del
Ruido?

TOMASA
iPadre!

VENTERO
iNo hay padre que valga!

TOMASA

Y a sabéis que han arrematado la siega
y que estaban celebrandolo. ¢(No
hemos comido también los deméas?

VENTERO

Celébrenlo cuanto quieran los muy
vagos. Pero, fuera, fuera de aqui; ahi,
al campo abierto donde tenéis el
rancho.

UNO
Vuesa merced se alivie, que ya nos
vamos.

VENTERO
Bueno, bueno.

ivdn saliendo por el foro los
segadores y las mujeres. El Ventero
habla aparte con Tomasa. Maritornes
con el Arriero).

ARRIERO
(iQue no me faltaras!)



MARITORNES
(jQuita, bestial)

ARRIERO
(iEn cuanto estén lodos adormilados!)

MARITORNES
(Que sfi.

ARRIERO
(Te digo que tienes un cuerpo que...)

MARITORNES (Riéndose desgarra-
démenle y con satisfaccion)
iJa, ja, ja!

VENTERO
Vaya, vaya, a lo que haya que hacer.
Pues sefior.,.

ARRIERO
Yava, yava.

(Hace mutis socarronamente por el
foro izquierda volviendo la carapara
mirara Maritornes).

VENTERO
Y hala, tG. Maritornes, pingajosa.

MARITORNES
iPingajosa! (Mutis por ja segunda
izquierda).

VENTERO

(jLa muy!... jVamos, hembra mas
refiida con la honestidad no la hay). Y
td. hija, a tus quehaceres, a dar
ejemplo.

TOMASA
Con todo mi gusto.

VENTERO

iAh! Y que no me perdais de vista a
ese desconocido sospechoso; al que
vino ayer.

TOMASA
Ni por pienso.

VENTERO
Adios, hija, adiés. TG si que eres
buena.

(La va acompafiando, abrazandola,
hasta que ella hace mutis por la
segunda izquierda).
iY miren que hace falta virtud para no
dejar de serlo en esta ajetreada vida!

ESCENA 111
El Ventero, la Sobrina, el Ama, el
Curay el Barbero.

(Estos entran apresuradamente por
elforo derecha. Llegan como rendidos
por el anheloy lafatiga).

BARBERO (Dentro)
jAh. de la venta!

CURA (ldem)
jAh. de la venta!

VENTERO
iComo! (Viéndolos llegar).
Pasen vuesas mercedes.

CURA
;Sois el ventero?

VENTERO
Para servir a Dios y a vuestra
reverencia.

AMA
Decidnos entonces lo que sepéis de mi
sefior Don Alonso.

VENTERO
¢De vuestro sefior?

AMA

(Estd en la venta? ;Le habéis visto
pasar? jTened piedad de la mas infeliz
de cuantas amas de llaves han
existido!

BARBERO

Callad, hermana. Preguntad mejor si
estd en la posada, o si ha estado en
ella, el loco més loco que Dios ha
mandado al mundo.

CURA

iNo tanto, maese barbero! Cierto que
mi sefior, Don Alonso, esta dejado de
la mano de Dios para cuanto se roza
con sus desatinadas empresas, pero en
no tocdndole a ese punto, no existe
hidalgo méas cabal, ni hombre de
mejorjuicio en toda la Mancha.

VENTERO

iEn Dios y en mi anima, sefiores, que
si no os explicais més claramente, no
sera facil que os entienda!

SOBRINA
Yoos lodiré. Venimos buscando a mi
tio que se ha escapado de casa.

VENTERO
¢Pero, quién es vuestro tio?

SOBRINA

Don Alonso de Pimentel, un hidalgo
que vive en un lugar a seis leguas de
aqui, buen cristiano, temeroso de
Dios, que ha dado en la més extrafia
mania en que puede dar un nacido.

VENTERO
¢Y qué mania es esa?

SOBRINA

La de creer que han vuelto para el
mundo los tiempos que pintan los
malditos libros de caballeria de que
tiene llena la cabeza.

VENTERO
iAh!

CURA

Hasta ahora se contentaba con ser
caballero andante en el lugar, pero
desde hace dias...

AMA

Ese condenado de Blas tiene la culpa.
Siempre le estaba empujando para que
se lanzase por esos mundos en busca
de aventuras-

BARBERO
Es natural. Habialo nombrado su
escudero por ser él muy sandio, el
Gnico que tomaba en serio semejantes
desvanos...

SOBRINA

Y como le decia a todas horas que los
caballeros andantes solian ganar
imperios e insulas que cedian a veces
a sus escuderos...

CURA
Entréle al buen Blas el deseo de cefiir
unacorona...

AMA
Y los dos se escaparon el martes por la
noche del lugar.

BARBERO
Don Alonso, caballero en un rocin que
pasa de los veinte afios.

CURA
Y Blas en un rucio que cumplié los
quince.



XXIV

SOBRINA
iSin dineros!

AMA
iSin vestidos cuasi!

CURA
En busca de tuertos que enderezar.

BARBERO
Y gigantes y moros que vencer.

VENTERO
iAh, si! jYa sé de quién hablais!

SOBRINA
iCémol! ;Esta en la venta?

VENTERO

No; vuestro hidalgo no estd en la
venta, ni le conozco, pero debe
hallarse por estos alrededores.

BARBERO
¢Coémo sabéis.,.?

CURA
¢Quién os hadicho...?

VENTERO

Que en el atajo, encontraronse con un
hombre de mal parecer, largo y enjuto,
montado sobre un mal rocin y armado
con un enorme lanzén. que hablando-
les a gritos, e insultandoles, dijoles
que soltaran a la princesa que cautiva
llevaban. jComo si llevaran ellos
princesas y no fardos! En vano fue que
los pobres se esforzaran por traerle a
buenas. Sin atender a razones, irguidse
sobre los estribos el hombre de la
lanza, y llamandoles malandrines, y
aln cosas peores, arremetié con tal
furia contra mis huéspedes, que a no
hacerle dar con sus huesos en tierra la
lluvia de palos y piedras que sobre él
lanzaron, alguno no hubiera contado la
aventura.

CURA
Es Don Alonso, seguramente.

BARBERO
Y cuantos encuentra a su paso son
monstruos y encantadores.

AMA
Vamos en su busca al momento.

BARBERO
¢Por dénde decis que lo encontraron
esos hombres?

VENTERO
Por el atajo; a la izquierda segln se
sale.

BARBERO
Pues corramos.

CURA (Al Ventero)
Tomad un escudo por vuestros
informes.

VENTERO
Gracias, Dios acompafie a vuestras
mercedes.

(Vanse la Sobrina, el Ama, ei Cura
y el Barbero por el foro izquierda,
cruzéndose al salircon el Cuadrillero
que llega,foro derecha).

ESCENA IV
El Venteroy el Cuadrillero.

CUADRILLERO
¢{Nuevos huéspedes?

VENTERO
Y de los que me agradan, sefior

Cuadrillero; de los que pagan el gasto
que no hacen.

CUADRILLERO
¢;Como es es0?

VENTERO
Ni unjamo de agua ha pedido, y ved qué
escudo tan reluciente me han dejado.

CUADRILLERO
Vayase por los que se 0s escapen sin
pagar,

VENTERO
De mi venta no se va nadie de ese
modo.

CUADRILLERO
Fhies ojo al hidalguillo que lleg6 ayer.

VENTERO
¢(El manco?

CUADRILLERO

Por mi nombre, que tiene traza de no
haber visto en mucho tiempo un
maravedi.

VENTERO
Tampoco vale mucho el trato que aqui
recibe. Anoche cen6 las sobras de
Maritornes y durmi6é aqui mismo
sobre un costal de paja.

(Mostrando los que estan hacia el
foro derecha).

CUADRILLERO
En peor sitio dormia antes.

VENTERO
(Eh?

CUADRILLERO (Acercandose a él
con misterio)

Lo he visto hace una semana en la
carcel de Argamasilla.

VENTERO
¢(Ha estado preso?

CUADRILLERO
No se rae despinta su cara. Es el
mismo.

VENTERO
¢De suerte que ese hombre?...

CUADRILLERO
He de averiguar quién es 'y a donde va,

VENTERO

Vedle. (Viendo aparecer al sefior
Miguelpor la segunda izquierda). Ahi
le tenéis.

ESCENA V
Dichosy ei sefior Miguel.

MIGUEL
Salud, Dios guarde al ventero.

CUADRILLERO
¢Sélo al ventero?

MIGUEL
Y a vos;
perdonad.

CUADRILLERO
;Tiene el hidalgo de la
justicia temor?

MIGUEL

Al contrario: siempre tuve

por lajusticia aficion,

y aun cuando nunca la encuentro,
nunca la pierdo el amor.



CUADRILLERO (Mirandolefijamente)
Pues se dice que con ella
tuvisteis un tropezén.

MIGUEL
¢;Coémo?

CUADRILLERO
Se os parece mucho,
pero mucho, jvive Dios!
Un hombre que hace unos dias estaba
en una prision.

MIGUEL
¢ Qué decis?

CUADRILLERO

Que el que ha sufrido
de las leyes el rigor deber dar
a todas horas de su vida explicacion.

MIGUEL

No hay tal; el que preso estuvo
y de la céarcel salio,

saldé sus cuentas,.. con eso
que llaméisjusticia vos.

CUADRILLERO
iRazona bien el hidalgo!

MIGUEL
Fui siempre razonador.

CUADRILLERO
.Y hacia donde se dirige?

MIGUEL
Al azar, sin direccion.

VENTERO
¢En qué os ocupais?

MIGUEL
Estudio.

CUADRILLERO
iNo es de viejos tal labor!

MIGUEL
¢ Qué queréis?

CUADRILLERO
Ver vuestros libros.

MIGUEL
No estudio en los libros yo.

CUADRILLERO
¢Pues dénde?

MIGUEL
Aqui.
VENTERO
iNo sabia
que tuviese en el mesén
biblioteca.
MIGUEL

En todas partes
la encuentra el observador.

CUADRILLERO
Mostradme en dénde leéis.

MIGUEL
En este momento, en vos.

CUADRILLERO
(Coémo en mi?

MIGUEL

Porque ahora os hablo.
Si hablara con el sefior,
leyera en él.

VENTERO
¢Son los hombres
libros acaso?

MIGUEL
Lo son.

Y de corrido en sus 0jos
leemos en su interior
algunos. Da mucharisa
llegar hasta el corazén

de los seres,

Ver sus vicios,
sus flaquezas, su valor,
su generosa hidalguia,
su rabia torda y feroz;
de éste la virtud austera,
de aquél el falso pudor,
la nobleza de los unos,
de los més la imperfeccion.
Observar como el tramposo
finge serbuen pagador,
como se ufana de rico
quien nunca tuvo un doblén,
como refiere sus duelos
el que en su vida rifio,
y como, en fin, alardean
de callado el hablador,
de veraz el embustero,
y el necio de di.screcién.
Ese es mi libro, jla vida!
iEl mas hermoso!

iEl mejor!
iPor ser el libro de todos
y estar escrito por Dios!

CUADRILLERO
iSois muy sutil!

MIGUEL
Es lisonja.

CUADRILLERO
;Y de qué vive el lector
de ese libro?

VENTERO
;Tiene rentas?

MIGUEL
Escribe lo que observd; no tiene mas
patrimonio.

CUADRILLERO
iAh, vamos! Sois escritor.

MIGUEL
Eso dicen.

CUADRILLERO
¢;Vuestro nombre?

MIGUEL
Los aires de la prision
me hicieron que lo olvidara.

CUADRILLERO
;Quién, si estd limpio su honor,
call6 sunombre?

MIGUEL (Con viveza)

Quien sabe que lo deslustra un baldén
y no ha de decirlo, en tanto que no
brille como el sol.

CUADRILLERO
Si vos callais, quién afirma
que no sois un malhechor?

MIGUEL
Este brazo. (Porel izquierdo).

CUADRILLERO
jExtrafia prueba!

MIGUEL
Pero que nunca engafié.
Aquiestad mi ejecutoria.

CUADRILLERO
¢(El ser manco es un blasén?

MIGUEL

Tal vez, si el brazo se pierde
en donde éste se perdid.
Mirad bien lo que aqui dice.



XXVI

CUADRILLERO
Yo no leo como vos.

MIGUEL

Pues aqui dice: Lepanto,
y el que en Lepanto luché,
merece sélo por eso,
respeto y admiracion.

VENTERO
iMuy joven fuisteis soldado!

MIGUEL

Pero el serlo no impidié
que derramara mi sangre
sobre un viejo galedn.

Si aln viviera aquel Doria,
que aunque en ltalia naci6
esy seré eternamente

gloria del suelo espafiol,

y aquel Don Juan valeroso
que tanta fama afiadi6

a la sangre recibida

del invicto emperador,

algo os contaran acaso

de un mancebo que luché
en la galera Marquesa,
seguln ellos con valor.

Dura fiebre le postraba,
cuando el eco del cafion

del memorable combate

los comienzos anuncié.
Dej6 el lecho, subi¢ al puente
con presteza y sin temor,

y la sangre que en sus venas
la calentura inflamé

pronto hallé facil salida

por cerca del corazén,

que el plomo turco en su pecho
do.s anchas bocas abrio,

sin contar otra, que a un brazo
quité por siempre el vigor.
Pero fue lamano izquierda
la herida, jgracias a Dios!
La diestra quedaba libre,

y en ella un buen espadén.
Con él entré al abordaje

del enemigo feroz

en dos barcos, con él hizo
cosas que publicas son...

Y la fiebre mitigada

por la sangre que vertio,
pudo ver el desenlace

de aquella escena de horror.
Rojo el mary rojo el cielo;
sobre el agua, en confusién,
hombres que aln en la agom'a
se atacaban con furor;
caddaveres, jarcias, velas,
naves rotas en monton...

roncos gritos de victoria,
tristes ayes de dolor;

el aire, cardena nube,

el mar, inmenso crisol;
mas de doscientas galeras
ardiendo en vivo fulgor,

y el de Austria en la suya,
alzando de Espafiajunto al pendén
el del vencido agareno

que con su mano apreso.
iEra el cuadro tan hermoso
que para verlo mejor

el sol con vivos destellos
la humareda desgarro,

y asi tuvo la figura

del glorioso vencedor,

por espada, rayo ardiente,
porcorona, el mismo sol!

CUADRILLERO
Por mi nombre que interesa
la gallarda relacién.

MIGUEL
Y eso dice quien lo escucha,
¢qué no dird quien lo vio?

ESCENA VI
Dichos, Tomasa, Maritornes, el
Arriero, Coro generaP.

TOMASA
iPadre! jPadre!

VENTERO
;Qué pasa?

TOMASA
iQue el diablo ha entrado en la venta!

CUADRILLERO
¢El diablo?

MIGUEL
¢;Como el diablo?

MARITORNES
Sino lo es, lo parece,

ARRIERO
Callad, si es un infeliz...

TOMASA
Que viene corriendo con un espaddn
desenvainado, queriendo matar a todo
el mundo.

CUADRILLERO
A ver.aver, ;qué es eso?

MARITORNES
jJesisj jAhi esta!

(Viendo aparecer a Don Alonso
espada en mano por la segunda
izquierda, persiguiendo a un tropel de
aldeanos).

ESCENA VII
Dichosy Don Alonso.

ALONSO
iTeneos follones, malandrines! Rindanse
todos ante el filo de mi vencedora
espada.

(Cuadro).

VENTERO
iEh! ;Qué es eso? ;Quién sois?

ALONSO
Mejor hiciera en responder el que
interroga. ;Quién sois vos?

VENTERO
iDonosa pregunta! El duefio de esta
casa, el ventero.

ALONSO
iEl ventero! ;Esta es una venta acaso?

VENTERO
¢Pues no lo estais viendo?

ALONSO (Con extremada finura y
envainando la espada)

Lo que veo, alto y muy poderoso
sefior, es el peregrino ingenio de
vuestra grandeza. jDeliciosa burla!
Llamar venta a este vuestro hermoso
castillo, el méas hermoso que vieron
ojos humanos, centro del boato y
refugio de la hospitalidad.

TODOS
¢(Eh?

TOMASA
¢ Qué dice este hombre?

VENTERO
(iAy, que debe ser el que se
encontraron los arrieros!)

MIGUEL
iExtrafia mania!

ALONSO
Si, noble castellano; tenéis el honor de
alojar en vuestra fortaleza al mas



venturoso de los andantes caballeros,
puesto que su buena fortuna le ha
conducido hasta ella. jY en trance bien
duro, vive Dios!, que una turba de
moros perversos no ha mucho, arre-
bataronme, villanamente, a mi escu-
dero, después de habernos agasajado
con sendas tollinas. ¢ Sabéis acaso, cual
pueda ser el maleficio de que esos
truhanes usan, que llegue a poder
conmigo? (ComWituiiio de tono). ¢ Vis-
teis, por ventura, aca, en el castillo,
siquiera maltrecho y acongojado, a mi
galan escudero?

CUADRILLERO
Vaya, vaya, basta de chanzas, buen
hombre.

ALONSO (Airado)
¢;Quién es el atrevido que osa decir
que me chanceo?

CUADRILLERO

Yo, un cuadrillero de la Santa
Hermandad; un representante de la
justicia,

ALONSO (Con gran satisfaccién)
iVenid a mis brazos, sefior
Condestable!

TODOS
¢(Eh?

CUADRILLERO
iCondestable!

ALONSO

No temais que yo falte a los respetos
que se os deben como Justicia mayor
de e.sios reinos, por més que vuestra
jurisdiccién no alcance a los que,
como yo, viven dentro de la estrecha
religién de la caballeria.

MIGUEL
(jVive Dio-s, que no he visto jamas tan
curioso desvariol)

MARITORNES (Desgarradamente)
iEs muy gracioso! jJa, ja, ja!

ALONSO (Volviéndose rapidamente
hacia Maritornes)
;Os reis, hermosa princesa?

TODOS
iJesus!

TOMASA
iPrincesa Maritornes!

ALONSO (Acercandose paso a paso
a Maritornes)

Hermosisima dama, en quien la
honestidad corre, sin dudas, parejas
con la hermosura; permitid a quien
tiene por culto el acatamiento a la
belleza, posar los labios en vuestra
mano alabastrina. (Besandola en una
mano).

ARRIERO (Al verlo)
iPues no la besa la mano! jEh, alto
ahi! jCuidado conmigo!

ALONSO
¢Quién sois?

ARRIERO
Quien no consiente que toquéis a esa
moza.

ALONSO
¢ Seréis quizas el gentil mancebo que
suspira f)or sus gracias?

ARRIERO

Yo no suspiro por nadie; lo que os
digo es que os desharé el rostro de una
pufiada, si volvéis a acercaros a ella.

ALONSO (Yendo hacia él con grito
estentéreo)
iiA mill

TOMASA (Separando al Arriero)
Déjalo hombre, ;vas a tomarlo en
serio?

ALONSO (Fijandose en Tomasa)
iOh, qué aparicién divina! ;Sois estre-
lla 0 mujer, flor o astro, emperatriz o
reina?

VENTERO
Es mi hija, y no hay para qué decirla
esas cosas.

ALONSO
iVuestra hija! jLa hija del poderoso
castellano! jOh, oh! (Volviéndose a
Tomasay declamando ante el asombro
general).
Filis encantadora,
por quien derrama lagrimas la aurora
sobre los campos de amapolas rojos,
remedo de las perlas de tus ojos.
Filis, blanco lucero.

a tus pies un andante caballero.
p>or la craz de su espada
jura tenerte siempre por amada.
Desde hoy seran tan s6lo mis empresas
salvar cautivas, rescatar princesas,
y entre lauros triunfantes
matar encantadores gigantes.
No comeré a manteles
sin conquistar un reino a los infieles,
ni dormiré en mi lecho
sin rendir con mi amor tu blando pecho.
Contémplame y no llores,
estrella virginal, flor de las flores.
En mi espada, cefiida de topacios,
hay tronos y vergeles y palacios,
cetros, imperios, porvenirde rosa...
y todo es para ti, Filis hermosa.
Cuanto quieras tendras.
Pideme, empieza.
¢Quieres del Condestable la cabeza?
Pues pronuncia tu fallo inexorable
iy rodara a tus pies el Condestable!

CUADRILLERO (Dando un sallo)
iYol

VENTERO (Enojado)

Vaya, sefior hidalgo, dejaos de tantas ym
burlas. (DonAlonso sonrie con aire de

triunfo).

MIGUEL (En voz baja el Ventero)
(No le contrariéis, dejadmelo. Yo me
encargo de él. (A Don Alonso). Dos
palabras, caballero.

ALONSO (Rapidamente)

¢ Qué queréis? ;Sois victima de alguna
injusticia? Hablad, mi brazo es de los
débiles y perseguidos.

MIGUEL

Tengo que deciros, oh compendi6
ilustre de manchegos campeones, que
no es bien que un tan valeroso
caballero como vos, enamore de esa
suerte a la primera castellana que
encuentre en su camino. (Qué diria
quien supiera que os habéis echado al
campo sin tener antes elegida vuestra
dama?

ALONSO (Raci/amiD)
¢Ha de ser antes?

MIGUEL
Naturalmente. ;/VVos no habéis amado
nunca?



ALONSO

Nunca. Es decir: siendo mozo, estuve
para casarme con cierta joven
corcovaday fea...

MIGUEL

jOh! Pues esa, esa es vuestra dama.
Corregidla con la imaginacion, que
hace milagros. ¢ Era labradora? Hacedla
reina.;Se llamaba...?

ALONSO
Sinforosa.

MIGUEL

Pues llamadla Tisbe. jLa reina Tisbe!
Esaes la dama de vuestros pensamien-
tos. A ella sola habe'is de serle fiel en
la vida.

ALONSO
iHombre maravilloso! Tenéis razon.
Me habéis convencido. Pero, enton-
ces... (Acercandose a Tomasay vol-
viendo al tono con que dijo ja estrofa
anterior).
iOh filis! Filis bella,
victima del amor que te atropella!
Escichame sin miedo.
Corresponder a tu pasién no puedo.
Filis encantadora,
deja de perseguirme desde ahora.

VENTERO (Furioso)
iBuenoj jBasta! jBasta! jYa esto es
demasiado!

MIGUEL
(¢Pero no veis que no estd en sus
cabales? jSigdmosle el humor!)

TOMASA
(Dice bien el sefior hidalgo, padre).

BLAS (Dentro, a voces)
iAmo mio! jAmo mio!

ALONSO (Con grande alegriaj
iOh, por fin! jEs la voz de Blas, mi
escudero! (Suben todos alforo).

\

CUADRILLERO (Mirando)
jJaméas vi escudero més rechoncho!

MARITORNES
Parece un botijo. (Todas rien).

TOMASA (jJamandole)
iAqui, aqui tenéis a vuestro amo!

ESCENA VIII
Blas, Don Alonso, el sefior Miguel y
Dichos”.

(Este, bajo y grueso, entra andado
dificilmenie, a compdasde la masica).

MUSICA
[N"2]

(Grandes carcajadas al verlo
aparecerpor elforo derecha. Empieza
a anochecer).

BLAS
iAy, Don Alonso!

ALONSO
iMi pobre Blas!
iVen a mis brazos!

BLAS
iNo puedo maés!

ALONSO
iAy, qué grande es mi gozo
al volverte a encontrar!

BLAS
Yo no sé [yo no sé] Don Alonso,
[yo no sé, Don Alonso] si reir o llorar.

CORO
iQué gentil escudero!
i(Jué donoso gafian*!

MIGUEL
A la vez siento impulsos
de reiry llorar.

BLAS
Pensé que nunca volviera a veros.

ALONSO
Moros malditos eran aquellos.

BLAS
iQué gran somanta, laque nos dieron!

ALONSO
¢TU has visto nunca moros
mas perros?

TODOS

iMirad qué caras!
iMirad qué gestos!
iMirad qué trajes!
iMirad qué cuerpos!

ALONSO

iVeinte fieras, porlo corto,
se lanzaron contra mi,
entre tanto que las otras

se lanzaban sobre ti!

BLAS

Yo os veia por los suelos
abrumado® sin cesar,
entre tanto que me daban
otra tunda colosal,

ALONSO
iYo, tan bravo caballero!

BLAS
iVos, vencido!

ALONSO
iCalla, Blas!
iDanme ganas de reir!

BLAS
Siento impulsos de llorar.

ALONSO
iVen a mi!

BLAS
iVoy alla!

(Se abrazan).
ili.Jt.ji!

ALONSO
iJa,ja,ja.,.!

CORO
Dale al loco por reir,
y al mastuerzo por llorar,

[BLAS
iVoy alla!
JILJiLjit

ALONSO
iJa, ja,ja...!

CORO
Dale al loco por reir,
y al mastuerzo por llorar.]

ALONSO
Tales golpes me asestaron,
a pesar de mi valor,

que me han hecho de las carnes

un purisimo dolor.

BLAS

Yo no sé, qué es lo que hicieron

los muy brutos sobre mi.



S6lo sé que no me encuentro
de los palos que sufri.

ALONSO
iYo tan noble,
yo tan fuerte!

BLAS
iVos vencido!

ALONSO
iCalla Blas!
iDanme ganas de reir!

BLAS
iSiento impulsos de llorar!

ALONSO
iVen a mi!
iJa.ja,ja...!

BLAS
iVoy alla!
IRIRINLL

CORO
Dale al loco por reir,
y al mastuerzo por llorar.]

ALONSO

iNo mas suspires!

Recobra el animo,

que yo mis armas recobraré,

porque me esperan nuevas hazafas,

nuevas conquistas, nuevo laurel.
T, denodado me seguiras.
iFuera follones y malandrines!
jZis, zas! jZis, zas!

[BLAS
iFuera follones y malandrines!
iZis, zas! jZis, zas!...]

CORO
iAy, qué pareja tan divertida!
iJa,ja, ja, ja!

ALONSO

Con lanza tan firme,
fuerte el escudo,

gallardo el cuerpo

sobre el corcel,

saldré de nuevo

fwr esos campos,

y alos gigantes

espantaré.

T4 denodado, me seguiras.
iFuera follones [y malandrines!
iZis, zas! jZis, zas!...

BLAS
iFuera follones y malandrines!
iZis. zas! jZis, zas!...

CORO

iAy, qué pareja,
tan divertida!
iJa,ja,ja,jal...

HABLADO

BLAS

iAy, amo mio! Cémo me duelen los
huesos de las pedradas de aquellos
arrieros malditos!

ALONSO
Encantadores y no arrieros, has de
decir.

BLAS
¢Aln sigue vuesa merced creyéndoles
encantadores?

ALONSO

¢Pues como me hubieran vencido sin el
auxilio de un poder sobrenatural? jAh!,
oye. (jJevatuhselo aparte, con misterio).

TOMASA (Con los otros, y mirando
a Don Alonsoy Blas)
¢Pero no ois como hablan?

CUADRILLERO
El escudero es méas sandio que el amo.

MIGUEL (Para si)
(jLos dos, ios dos, son admirables!)

ALONSO (A Blas, en secreto)
Si, Blas; me hallo en un grave aprieto.
Mi honestidad corre peligro.

BLAS
¢Vuestra honestidad?

ALONSO

La hija del poderoso sefior de este
castillo se ha enamorado locamente de
mi.

BLAS

¢ Qué castillo?

ALONSO
Este en que estamos.

BLAS (Abriendo mucho los 0jos)
iAh! Bueno, ;pues tiene mas que
dejarse querer?

ALONSO
iEso se dice facilmente! ;Y Tisbe?

BLAS
¢Quién es Tisbe?

ALONSO

¢Acaso lo ignoras? ;Y acaso no sabes
que la fidelidad es el mas sagrado
deber de los andantes caballeros? Te
digo que esta noche has de velar a mi
lado. Todas las precauciones son
pocas cuando se trata de una mujer tan
herida de amor como lo ha sido esa
castellana por mis atractivos.

BLAS
;Pero es posible? ;Qué es lo que tanto
la ha cautivado de vos?

ALONSO
iQué sé yo! Los caballeros andantes
solemos inspirar pasiones terribles.

VENTERO <Que hablaba en voz baja
con el Cuadrillero)

(De todas maneras, hay que cortar por
lo sano. Que duerman aqui y mafiana
proveeremos). (A Don Alonso). Decid,
buen hombre.

ALONSO
¢ Qué ocurre?

VENTERO

¢Haréis noche en la venta? Porque ya
es hora de que busque su descanso
cada cual.

(En este momento sale un mozo del
mesén por segunda izquierda, vy
cuelga entre el primero y tercer
término de la izquierda un candil
encendido).

ALONSO (A Blas)

(¢Eh?) Cierto es, cerr6 la noche y no
aguardaba yo menos de vuestra
cortesia. Nos ofrecéis magnifico
alojamiento; desde luego lo aceptamos.
iTan molidos nos dejaron aquellos
picaros que ansiamos el momento de
acomodar las carnes entre las finas
holandas del mullido lecho!

VENTERO
Arriba en el pajar hay dos camas
dispuestas.

BLAS
¢En el pajar?



ALONSO
Sigue la chanza.

TOMASA

Otras dos hay aqui, padre.
(Sefialando el cuarto del tercer

término izquierda).

VENTERO
Pues ahi entonces.

ALONSO (A Blas)
(Esta es la castellana. ;Oyes lo que
dice? Quiere tenerme a mano).

BLAS
(jPero sefior!)

ALONSO
¢Lo estas viendo?
Has de dormir sélo de un ojo.

VENTERO

iVamos, vamos! (Al Coro). Y vosotros,
también a la cama. (Hace muti.s parte
del Coropor distintos lados).

ARRIERO (Aparte a Maritornes)
¢ Qué, no me faltaras?

MARITORNES
(jQuita bestia!)

ARRIERO
(En cuanto estén todos recogidos).

MARITORNES
iTocinote!

VENTERO
iVamos, vamos!

TOMASA
Adios, padre.

VENTERO (Besandola en jafrente)
iDios te bendiga! (Vase Tomasa,
primera izquierda).

ALONSO
Hermosa castellana,
sin duelo reposad y hasta mafana.

MARITORNES
iBuenas noches!

ARRIERO
Muy buenas, (Vanse elArriero, tercera

derecha, y Maritome.s, segunda iz-
quierda).

ALONSO (Dejando pasara Maritor-
nes)

Pasad, princesa altiva.

Por vos debe seguir la comitiva.

UNO
Adioés, huésped. (Vanse varios del
Coropor lasegunda izquierda).

VENTERO
jAdios, hijos, adios!

ALONSO

Seguid, damas hermosas.

Vayael clavel envuelto entre las rosas.
(Hace mutisel restodel Coropor la

portalada, con muchos comentarios,

risas, etc).

Vos, al grupo adorable

seguid, oh venturoso Condestable.

CUADRILLERO (Al Ventero)
Dios nos la depare buena.

(Entra en el cuarto primero de la
derecha).

ALONSO (Al Ventero)

Los ultimos nosotros, hierro en mano;
el huésped y el invicto castellano.
Ahora vengan al punto y con fiereza
enemigos sobre esta fortaleza. Yo solo
los espero; yo solo, con mi espada y
mi escudero.

MIGUEL

(Que ha asistido a toda la escena
con grande y visible atencién, nota
que el Ventero estd a punto de perder
los estribos, y acercandose a Don
Alonso, alcele carifiosamente)
iBien! jBien! Todo eso estd muy bien,
oh, carhpeon insigne; pero descansad,
estais rendido-

ALONSO
iAh! jHombre admirable, os habia
olvidado! jA vos, que sois la bondad
misma! Nada, nada; Blas, sigueme.
Dormid, dormid en paz y sin recelo,
que yo, por todos velo, jAdiés!
(Entra en el cuarto de ja izquierda,
tercer término).

MIGUEL
jAdios!

VENTERO
iAdios! jUf, qué loco tan grande!

MIGUEL
iSi. muy grande!

(El Ventero hace mutispor japuerta
grande de la derecha. Queda solo el
sefior Miguel).

ESCENA IX
El sefior Miguel, un PastoF°. dentro,
y el Ventero.

MUSICA
[N“3. Nocturno, endechay Coro]

(Empieza un nocturno en la orquesta.
Elsefior Miguel va recitando).

MIGUEL

Dios quiera que esta noche
pueda vencerme el suefio;
el suefio, que es a veces

el Gnico consuelo. (Pausa).
iQué caballero andante!
iQué gentil escudero!

iOh. si, seguramente

voy a sofiar con ellos!
iAy!, sobre el saco duro,
iqué mal descansa el cuerpo!

(Se recuesta en los sacos que hay
hacia elforo).
iHuyamos de esta vida!
iVen, y no tardes, suefio!

(Va durmiéndose el sefior Miguel.
Sigue el nocturno en la orque.ua.
oyese dentro el sonar de las esquilas
de un rebafio que pasa por el campo,
y lavoide unPastor* que canta).

CANTADO

PASTOR'2
En el cielo de Oriente
la luna raya,
[la luna raya, la luna raya].
El sol de nuestras noches.
La luna blanca,
[la luna blanca, la luna blanca].
iArre, borrega!
Vuelve la luna llena
redonday blanca.
Parece que es la luna
y es una cara.
jAire borrega!
Una mocita, en cambio
conozco yo,
que la cara que tiene



parece un sol.
jArre borrega!

(Sale el Venteropor lapuerta grande
de la derecha, llega a la portalada y
cierra; luego aplica el oido a lapuerta
delcuarto de Don Alonso).

VENTERO

Todo ya en silencio duerme.
La calma por fin volvié.

Al loco no se le siente.
iBuenas noches nos dé Dios!

(Coge el candily desaparece por la
segunda izquierda. Queda la escena
Gnicamente iluminadaporla luz de la
luna, que entra por la misma puerta
de la izquierda, segundo término.
Sigue el nocturno; a su tiempo abrese
lapuerta del cuarto de Don Alonso, y
aparece éste sin espada, ni sombrero).

ESCENA X
Don Alonso, el sefior Miguel,
dormido, luego Maritornes.

ALONSO

Los que pedis ayuda

de mi forzudo brazo,

ya me tenéis aqui.
Aunque el dolor me postre,
para ayudar al débil

yo vuelvo pronto en mi.
En el vivir a media.s

de mi incipiente suefio,
he escuchado quejidos
de misteriosos lamentos,
algo asi como voces

y algo asi como besos.
iOh, encantado castillo!
¢En tus I6bregos senos
guardas td, por ventura,
misteriosos secretos?

(Ha ido corriendo hacia la derecha).
Mas, ¢qué pasos escucho?
¢ Qué es, gran Dios, lo que veo?
¢ Qué fantastica forma**
se adelanta a mi encuentro?

(Ha aparecido Maritornes por la
puerta grande de laizquierda, andando
cautelosamente, pero con torpeza, de
modo que produce algun leve ruido).
Sin duda es lahermosisima castellana.

iOh, portento!
Y es claro, en busca viene de mi,
que soy su duefio
iCuanto el amor le arrastra!
iCuénto gustarla debo!

(Acércandose sin que lo vea ella,
hasta que esta a su lado).
iEsella, si!

MARITORNES
(jJesus, el loco!)

DON ALONSO
;Por qué tal susto?

MARITORNES
(iMuerta estoy!)

DON ALONSO
Soy un honrado caballero.
Pruebas tendréis de que lo soy.

(Tomando una de sus manosy opri-
miendo su talle, mientras Maritornes
estidapunto de morirde terror).
Castellana tan gentil y bondadosa,

tu belleza soberana

y tu aliento huele a rosa.

MARITORNES
(Dios me ayude)

DON ALONSO
Dejaras que te salude,
mas no tanto que te bese...
porque luego no te pese.
Yo agradezco tus favores,
y que vengas a mi lado
requiriéndome de amores.
iOh, dechado de primores!
iOh, fermosa’*castellana,
mas preciosa
que la luz de la mafiana!
Mas ya sabes que no puedo,
que es mi Tisbe séla duefia
del amor del alma mia,
que con Tisbe siempre suefia
mi lozana fantasia.
Si con ellano lucharas,
por designios del acaso,
ino sin gozo te escaparas
de este paso!
Castellana...
Blanca flor...
Brisa leve...
Claro sol...
Si no fuera por mi Tisbe,
te lojuro por mi honor,
iCuan holgada y complacida
te quedaras de mi amor!
[Castellana...
Blanca flor...]

MARITORNES
iDe poco me troncha!
iSu mano es un ascua!

ARRIERO (Segunda derecha)

No viene la perra,

y el tiempo se pasa.
(Viéndolos).

iJesus, en sus brazos!
iAh, perro canalla!

DON ALONSO
¢Quién osa?...

MARITORNES
iDios mio!

ARRIERO
Le parlo la cara.

DON ALONSO
iGigantes de nuevo!

(EIl Arriero descarga una pufiada
muy gratule sobre el rostro del Don
Alonso).

MARITORNES
jFavor, que nos mata!
iVeréas cuando sepas!...

DON ALONSO
iMi yelmo! jMi espada!

ARRIERO
iAh, perra maldita!
iY ah, perro canalla!

MIGUEL (incorporandose)
¢ Qué es esto?

VENTERO (Entrando, candil en mano,
por segunda izquierda)
¢Qué hasido?

BLAS (Porlapuerta de su cuarto)
¢ Qué ocurre, sefior?

TOMASA (Primera derecha)
iAy, padre! ;Qué pasa?

CORO (Por diversos lados y con
luces; un mozo del mesén abre la
puerta del fondo y entra, por ella
también, parte del Coro)

¢Qué ha sido? ;Qué ha sido?

CUADRILLERO (Con unfaroly es-
pada en mano)
¢ Qué ocurre?, decidme.

VENTERO
iSilencio [por Dios]!...

TOMASA
[iSilencio] por Dios!...

[MARITORNES
iSilencio, por Dios!...

XXXI



BLAS
ISilencio, por Dios!.

CUADRILLERO y ARRIERO
iSilencio, por Diosl...

CORO

iSilencio, por Dios!]...

(Han aparecido todos a medio
vestir).

HABLADO

DON ALONSO (Adelantandose)
Digo yo...

VENTERO
Basta. (Con voz de trueno).

ALONSO
(jOh, y qué irascible castellano! jY
qué pufiada tan terrible la del gigante
de ahora!)

(Llevandose la mano al rostro).

VENTERO
Yo sique digo: que seéis lo que seéis,
vais a salir ai punto de la venta.

ALONSO

iY dale con la venta! Pues yo os he de
revelar que vuestra hija, la hermosa
castellana, llegése a mien este patio de
armas, con impetuoso requerimiento de
amor.

TOMASA
iMiente, padre, miente!

VENTERO
iMiente el bellaco!

MIGUEL
iPero qué bellaco, ni qué hijo de Dios.
¢No sabéis?...

VENTERO
iCallad, vos también!

ALONSO
Y en aquel punto un espantoso gigan-
te...

BLAS
(jAy, amo mio, no doy tres maravedises
por vuestracaral)

ARRIERO
Lo queera, era: que teniaa éstaen sus
brazos.

MARITORNES
Porque yo...

ARRIERO
Calla.

VENTERO
iOh, eso sfquelocreo! jMala hembra!
iDeshonra de mi casal

(Yendo hacia Maritornesfurioso).

ALONSO

iNo lo diréis dos veces, mal caballeros!
(Echando mano a la espada... que no
lleva).

CUADRILLERO
Sujetadle.

ELLAS
iJesus!

BLAS
(Ahora es cuando nos matan).

ALONSO
Basta ya. (Gran confusion).

MUSICA
[N“4. Conjunto]

DON ALONSO
iTodos estan locos
aqui, menos yo!

VENTERO
iSalid de la venta.

DON ALONSO
iOs digo que no!

BLAS

(jLa cuarta paliza nos dan a los dos!)
(Entraen el cuartoy saca la espada

y sombrero de Don Alonso).

CUADRILLERO
Ya basta de bromas.

ARRIERO
iMaldito bribon!

ARRIERO
iMal rayo le parta!

MARITORNES
iQué angustias, gran Dios!

VENTERO
iSalid de la venta!

DON ALONSO
Ya he dicho que no.
Las potencias
del infierno,
desatadas,
arremeten contra mi.
pero soy el caballero
mas entero, més forzudo.
que hay aqui,
y en cogiendo yo mi escudo,
y en blandiendo
yo mi espada
bien tajada,
y0 0s prometo
que no queda en el patio
del castillo ni un infame
desalmado malandrin.

TOMASA
Esta loco
de remate.
Mas que loco,
iqué infeliz!...

VENTERO
iYo te juro que se marcha
y no vuelve por aqui!...

MARITORNES
iMalos mengues me destrocen
y me pongan a morirl...

ARRIERO
A esa bestia la deslomo,
en marchandose de aqui...

CUADRILLERO
Majadero que perdiera
mas tomillos,

nunca vi...

BLAS

No nos dejan
estos brutos

ni las pieles,
jay de mil...

CORO
Caballero mas famoso
nunca vino por aqui...

DON ALONSO
En este encantado castillo
gigantes me vencen
con artes maléficas,
con rabia feroz.
En esos libérrimos camjjos
abiertos a lodos, aguardelos yo.
Yo, jyo!



TODOS
(Oh! [Malos mengues...]

(Repiten las estrofas iguales que
momentos antes cantaran, y Don
Alonso con ellos).

DON ALONSO

Yo aseguro que no queda
ni un infame malandrin...

HABLADO

CUADRILLERO
iSe termind el escandalo! jEn nombre
de la Sania Hermandad!...

MIGUEL
jAlto ahi!

ESCENA XII
Dichos. EIAma, laSobrina. elCura,
el Barbero, que entranapresuradamente
por elforo izquierda. Después de entrar
estos personajes, un criado cierra la
portalada.

SOBRINA
iSefior!

AMA
Sefior!

CURA
iSefior Ventero!

BARBERO
Sefior Ventero, al volver hacia casa
hemos oido las voces.

CURA
Y sobre todo, la suya,

VENTERO
Oportuno sois, que ya iba a salir de
mala manera.

SOBRINA
iTio!

AMA
iSefior!

CURA
iSefior Don Alonso!

ALONSO
iTambién aqui vosotros, peste del
diablo!

VENTERO
No quiere irse ni a tirones.

CURA

(Veréis). No nos maldiga el ilustre y
nuncabien ponderado caballero, sin que
antes sepa comoy porqué le buscamos,
Hanse presentado en vuestra solariega
mansién y en busca vuestra unos muy
opulentos magnates que de luengas
tierra.s vienen...

ALONSO
A ver, a ver. (Interesado ya).

CURA

Y que en nombre de la gran princesa
de Etiopfa, cautiva de un terrible
monstruo, reclaman la ayuda de
vuestro poderoso brazo.

ALONSO
iOh! jHaberlo dicho! Eso ya es
ponerse en razén. Blas, vamos.

BLAS
Sefior...

CURA
(iAh, imbécilt)

ALONSO

¢No le decia que se acercaba la hora
de las nuevas y felices empresas? Ya
lo ves. ;Qué importan las desdichas
pasadas? Recuérdelas sélo desde la
altura de mi olimpico desprecio. Gente
soez y miserable...

LOS DE LA VENTA
iEh! (Movimiento de amenaza).

SOBRINA (Deteniéndoles, suplicante)
Deteneos, sefiores.

MIGUEL (A los de la venta)

Por caridad. (A Don Alonso). Témplese
vuestro animo augusto, que los que aln
dudaren de vos, acabaran poradmiraras.
Y en nombre de los que ya os admiran,
ofd mivoz que osdice: jVayacon Dios
la flor y la nata de los caballeros
andantes; la fortuna le acompafarég, y
pasara su fama de siglo en siglo entre
aplausos y vitores!

ALONSO

Habéis hablado bravamente. Y vive el
cielo que por algo ya habia reparado
en vos. jSobrina! jAma! jBarbero

marcha pues.

LOS DE LA VENTA
iGracias a Dios!

MIGUEL (Oprimiéndose lafrente con
la mano)
No, no se va, que aqui se queda.

ARRIERO (A Maritornes)
En cuanto te pille, te aso.

MARITORNES
jAy. te creo!
MUSICA
[N° 5. Final]
ALONSO

En marcha, vamos.
(Dirigiéndose hacia la segunda
izquierda).

UNOS
Adios.

OTROS
Adios.

VENTERO
iPor fin, sosiego!

TOMASA
iGracias a Dios!

ALONSO

iSefior de castillo!
jAbrid los portones!
iBajad el rastrillo,
que ya ni un instante
me puedo aguardar!

LOS DE LA VENTA (En son de
burla)

iSefior del castillo!

1Abrid 1os portones!

iBajad el rastrillo!

VENTERO
Marchaos y nunca
volvéis por aca.

ALONSO (Después de medio mutis)
iAh! jEsperad!

VENTERO (Impacientandose)
¢Aun hay més?

XXXDI



ALONSO
Esperad.

TODOS
Esperad.
iSiguela musica).

HABLADO SOBRE LA MUSICA

ALONSO
Perdonad, se me olvidoé.

MIGUEL
¢Algo importante?

ALONSO
Sf, a fe.
Que vuestro nombre no sé.

MIGUEL
Tampoco sé el vuestro yo.

ALONSO

Y eratan notable el olvido,
puesto que, entre tanta gente,
pienso que vos solamente
me habéis acaso entendido.
Pimentel en mi lugar

me llaman, pero he pensado
p>orotro mas adecuado

mi antiguo nombre cambiar.
Un buen caballero andante,
si quiere famoso ser,

debe ante todo tener

nombre sonoro y brillante.
iEso parece que ensancha su gloria!

MIGUEL
iSois un gran hombre!

ALONSO (Llevandoselo apartey con
misterio)

¢(Como os parece este nombre?

Don Quijote de la Mancha.

MIGUEL
iSoberbio! En bronce y piedra
se ha de esculpir desde hoy.

ALONSO
¢Decis verdad?

MIGUEL
Como soy Miguel Cervantes Saavedra.
iGanad laureles triunfantes!

ALONSO
iRecordadme siempre vos!

MIGUEL
Gran Don Quijote, id con Dios.

ALONSO
Quedad con él, gran Cervantes.
(Estréchanse las manos. Pausa. Van
saliendo por la segunda izquierda
Don Alonso y los suyos, el Coro,
Maritornesy el Arriero. Los demas se
retiran a sus cuartos, menos el sefior
Miguel. Continta la musica. La
escena vuelve a quedaralumbrada tan
solopor la luz de la juna).

ESCENA ULTIMA

EL SENOR MIGUEL

iQué extrafia zozobra siento!

iDios le trajo a la posada!

Ya estd mi idea encamada.

Yavive en mi pensamiento.
(Con ternura).

Adios, pobre loco, adiés.

Nuestro encuentro bendigamos,

porque tal vez le debamos

ser inmortales los dos.

Y ahora a dormir. Pobre y duro

es el lecho, jBah! Qué importa.

Se hara la noche muy corta

pensando en él, de seguro.
(Vaaaco.starsede nuevoy se detiene).

Hoy copia la realidad

lo que parece ficcion.

Delirios de mi invencién

principian a ser verdad.

Yacomienzo a entretejer

lo visto con lo pensado,

porque, a veces, yo he sofiado

con lo que acabo de ver,

Y al enlazarel recuerdo

con la realidad presente,

dudo quién es el demente

de los dos, y quién el cuerdo.

iAh, no, no! No es desvario.

iEl vive en su vida, sf,
pero ademas vive en mi
con algo que sélo es mio!
Vamos, pues, vamos los dos,
cada cual con su locura,

de aventura en aventura,
poresos mundos de Dios.
iAlla van! El siervo fiel y
el buen caballero andante.
Don Quijote en Rocinante
Sancho con su rucio tras él.

(Exaltandose por momentos).
iQué extraordinarios visiones
mi delirio me presenta!
iGinés, el yelmo! jLa venta!
jLos yangiieses! jLos leones!
iLos molinos! A lanzazos
les entra con su bridén.

Piensa que sus aspas son
de cien gigantes los brazos.
Cay0 en tierra.

(Bdrrase todo elfondo de la escena
y vese, de pronto, con luz del dia, el
campo manchego donde se supone
que ocurrié jafamo.sa aventura de los
molinos. Giran las aspas de éstos
rapidamente, movidaspor el viento. A
los pies de uno, en segundo término
del cuadro, y a un corto trecho el
sefior de la cabalgadura, aparecen en
tierra Don Quijote y Rocinante. Mas
all4, Sancho e.spantado. Lasfiguras
son ya las de lapropia novela).

Lloroy rio.

(Volviéndosey viendo la aparicién).
iSalud, noble caballero!

(Don Quijote se incorporay sefija
en Cervantes).
iJests! jEI! (Muerto de risa).
iY su escudero!
iVen a mi. ya eres mio!

(Adelantase Don Quijote, hacia
Cervantes. Este va a su encuentro con
los brazos abiertos. La criaturay el
creador se acercan. Fuerte en la
orquesta y telén rapido).

FIN

Edicidn critica del Libreto
Oliva G. Balboa



"Las ediciones del libreto que se han
consultado para la presente edicidn
cuentan con una dedicatoria del autor
de la letra que transcribimos
fielmente.

A Para la edicion del libreto se ha
partido de la primeraedicion existente
y se ha comparado con una segunda
edicion del mismo, sin encontrar
variantes entre ellas. La venia de Don
Quijote. Comedia lirica en 1 acto, en
prosa y verso, original de Carlos
Fernandez Shaw y musica del maestro
Ruperto Chapi. R. Velasco Imp.,
Madrid. 1903, 42 péaginas. Se
encuentra el la biblioteca del archivo
de la Sociedad General de Autores y
Editores en Madrid, con la signatura
LIB/04-23; —R. Velasco Imp.,

Madrid, 1904, 2 ed., en el mismo
archivo con signatura CR 260/6165.
Ambos tienen una dedicatoria del
autor a "Mi distinguido amigo el
doctor Moya, en testimonio de afecto
y gratitud".

No se han hallado diferencias entre las
dos ediciones consultadas. Se han
sefialado mediante notas las diferencias
existentes entre las ediciones del libreto
y el texto de la edicién musical. Los
puntos suspensivos enmarcados por
corchetes indican repeticién de versos
en la partitura que no se reflejan en el
libreto. Igualmente, los fragmentos de
texto que aparecen sefialados entre
corchetes indican que han sido afiadidos
o0 cambiados, haciendo prevalecer el
texto de las fuentes musicales, y se

consigna, mediante notas, el texto de la
edicién original del libreto.

NEn las ediciones del libreto “pa ca”.
* Idem.

N"Para hacerme”.

* A pesar de esta indicacion de Coro
general, éste no interviene en toda la
escena, ni tiene mdasica.

” En las ediciones del libreto aparecen
como personajes Dichosy Blas.

®En las ediciones del libreto “galéan”.
N"Rebramando”.

"En las ediciones del libreto este
personaje aparece con el nombre de
Gafian".

“ ldem.

Idem.

“Sombra”.

“Mihermosa”.
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Personajes

EL SENOR Miguel, Baritono
Don Alonso, Baritono
B1as, Baritono
E1 Ventero, Baritono
Tomasa, su hija. SOprano
Maritornes,criada de la venta. SOPrano
La Sobrina de Don Alonso, ACtriz
SU Ama de I1aves, AcCtriz
El Arriero, Baritono
El Cuadrillero, Baritono
El Barbero, Actor
E1 Cura, Actor
Un Pastor, T€nOr

Arrieros, Trajinantes, Segadoras y Segadores

La accion afines del siglo XVI, en el mes dejunioy en una venta de la Mancha

Plantilla orquestal

Flautin
Flauta
Oboe

2 Clarinetes (Siby La)
Fagot
2 Trompas (Fa)
2 Trompetas (Do)
3 Trombones
Timbales
Percusién 1;
Cajay Triangulo
Percusion 2;
Bombo y Platos
Cuerda
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HABLADO

ESCENA n
Dichos, el Ventero.

VENTERO
iDiantre! ;Qué es esto? (Por laprimera izquierda).

ARRIERO
iEl ventero!

MARITORNES
iEl amo!

TOMASA
iMi padre!
(Cesan las voces).

VENTERO
iMiren qué holgorio! ;Se os ha figurado que esta es la venta
del Ruido?

TOMASA
iPadre!

VENTERO
iNo hay padre que valga!

TOMASA
Ya sabéis que han arrematado la siega y que estaban
celebrandolo- (No hemos comido también los demas?

VENTERO
Celébrenlo cuanto quieran los muy vagos. Pero, fuera, fuera
de aqui; ahi, al campo abierto donde tenéis el rancho,

UNO
Vuesa merced se alivie, que ya nos vamos.

VENTERO
Bueno, bueno.

(Van saliendo por elforo los segadoresy las mujeres.
El Ventero habla aparte con Tomasa. Maritornes con el
Arriero).

ARRIERO
(iQue no me faltaras!)

MARITORNES
(jQuita, bestial)

ARRIERO
(iEn cuanto estén todos adormilados!)

MARITORNES
(Que si).

ARRIERO
(Te digo que tienes un cuerpo que...)

MARITORNES (Riéndo.te desgarradamente y con
satisfaccion)
iJa, ja. ja!

VENTERO
Vaya, vaya, a lo que haya que hacer. Pues sefior...

ARRIERO
Ya va.yava.

(Hace mutis .wcarronamente por el foro izquierda
volviendo la cara para mirar a Maritornes).

VENTERO
Y hala, ti. Maritornes, pingajosa.

MARITORNES
iPingajosa! (Mutispor la segunda izquierda).

VENTERO
(jLamuy!... jVaraos, hembra mas refiida con la honestidad
no la hay). Y tu. hija, a tus quehaceres, a dar ejemplo.

TOMASA
Con todo mi gusto.

VENTERO
iAh! Y que no me perdais de vista a ese desconocido
sospechoso; al que vino ayer.

TOMASA
Ni por pienso.

VENTERO
Adios, hija, adids. Tu si que eres buena.

(Lava acompafiando, abrazandola, hasta que ella hace
mutispor la segunda izquierda).
iY miren que hace falta virtud para no dejar de serlo en esta
ajetreada vida!

ESCENA 111
El Ventero, la Sobrina, el Ama, el Curay el Barbero.

(Estos entran apresuradamente por elforo derecha.
Llegan como rendidospor el anhelo y lafatiga).

BARBERO (Dentro)
jAh. de la venta!

CURA (ldem)
jAh, de la venta!

VENTERO
iComo! (Viéndolos llegar).
Pasen vuesas mercedes.

CURA
;Sois el ventero?

VENTERO
Para servira Dios y a vuestra reverencia.

AMA
Decidnos entonces lo que sepais de mi sefior Don Alonso.

VENTERO
¢De vuestro sefior?



AMA
(Esta en la venta? ;Le habéis visto pasar? jTened piedad de
la méas infeliz de cuantas amas de llaves han existido!

BARBERO

Callad, hermana. Preguntad mejor si estd en la posada, o si
ha estado en ella, el loco més loco que Dios ha mandado al
mundo.

CURA

iNo tanto, maese barbero! Cierto que mi sefior, Don Alonso,
esta dejado de la mano de Dios para cuanto se roza con sus
desatinadas empresas, pero en no tocandole a ese punto, no
existe hidalgo mas cabal, ni hombre de mejorjuicio en toda
la Mancha.

VENTERO
iEn Diosy en mi &nima, sefiores, que si no os explicais mas
claramente, no sera facil que os entienda!

SOBRINA
Yo os lo diré. Venimos buscando a mi tio que se ha
escapado de casa.

VENTERO
(Pero, quién es vuestro tio?

SOBRINA

Don Alonso de Pimentel, un hidalgo que vive en un lugar a
seis leguas de aqui, buen cristiano, temeroso de Dios, que
ha dado en la mas extrafia mania en que puede dar un
nacido.

VENTERO
(Y qué mania es esa?

SOBRINA

La de creer que han vuelto para el mundo los tiempos que
pintan los malditos libros de caballeria de que tiene llena la
cabeza.

VENTERO
iAh!

CURA
Hasta ahora se contentaba con ser caballero andante en el
lugar, pero desde hace dias...

AMA

Ese condenado de Blas tiene la culpa. Siempre le estaba
empujando para que se lanzase por esos mundos en busca
de aventuras.

BARBERO
Es natural. Habialo nombrado su escudero por ser él muy
sandio, el Gnico que tomaba en serio semejantes desvarios...

SOBRINA

Y como le decia a todas horas que los caballeros andantes
solian ganar imperios e insulas que cedian a veces a sus
escuderos...

CURA
Entréle ai buen Blas el deseo de cefiir una corona...

AMA
Y los dos se escaparon el martes por la noche del lugar.

BARBERO
Don Alonso, caballero en un rocin que pasa de los veinte
afios.

CURA
Y Blas en un rucio que cumplié los quince.

SOBRINA
iSin dineros!

AMA
iSin vestidos cuasi!

CURA
En busca de tuertos que enderezar.

BARBERO
Y gigantes y moros que vencer.

VENTERO
iAh, si! jYa sé de quién hablais!

SOBRINA
iCémol! ;Estéa en la venta?

VENTERO
No; vuestro hidalgo no estaden la venta, ni le conozco, pero
debe hallarse porestos alrededores.

BARBERO
;Como sabéis...?

CURA
;Quién os hadicho...?

VENTERO

Que en el atajo, encontraronse con un hombre de mal
parecer, largo y enjuto, montado sobre un mal rocin y
armado con un enorme lanzén, que hablandoles a gritos, e
insultandoles, dijoles que soltaran a la princesa que cautiva
llevaban. jComo si llevaran ellos princesas 'y no fardos! En
vano fue que los pobres se esforzaran f>or traerle a buenas.
Sin atender a razones, irguiése sobre los estribos el hombre
de la lanza, y llamandoles malandrines, y aln cosas peores,
arremetio con tal furia contra mis huéspedes, que a no
hacerle dar con sus huesos en tierra la lluvia de palos y
piedras que sobre él lanzaron, alguno no hubiera contado la
aventura.

CURA
Es Don Alonso, seguramente.

BARBERO
Y cuantos encuentra a Ssu paso son monstruos y
encantadores.

AMA
Vamos en su busca al momento.

BARBERO
¢Por dénde decis que lo encontraron e.sos hombres?

VENTERO
Por el atajo: a la izquierda segun se sale.

BARBERO
Pues corramos.



CURA (Al Ventero)
Tomad un escudo por vuestros informes.

VENTERO
Gracias. Dios acompafe a vuestras mercedes.

(Vanse la Sobrina, el Ama, el Curay el Barberopor el
foro izquierda, cruzandose al salir con el Cuadrillero que
llega, foro derecha).

ESCENA IV
El Venteroy el Cuadrillero.

CUADRILLERO
¢(Nuevos huéspedes?

VENTERO
Y de los que me agradan, sefior Cuadrillero; de los que
pagan el gasto que no hacen.

CUADRILLERO
¢,Cbémo es eso?

VENTERO
Ni un jarro de agua ha pedido, y ved qué escudo tan
reluciente me han dejado.

CUADRILLERO
Vayase por los que se 0s escapen sin pagar.

VENTERO
De mi venta no se va nadie de ese modo.

CUADRILLERO
Pues ojo at hidalguitio que llegé ayer.

VENTERO
¢(El manco?

CUADRILLERO
Pormi nombre, que tiene traza de no haber visto en mucho
tiempo un maravedi.

VENTERO
Tampoco vale mucho el trato que aqui recibe. Anoche cené
las sobras de Maritornes y durmié aqui mismo sobre un
costal de paja.

(Mostrando los que estan hacia elforo derecha).

CUADRILLERO
En peor sitio dormia antes.

VENTERO
¢(Eh?

CUADRILLERO (Acercandose a él con misterio)
Lo he visto hace una semana en la carcel de Argamasilia,

VENTERO
¢Ha estado preso?

CUADRILLERO
No se me despinta su cara. Es el mismo.

VENTERO
¢De suerte que ese hombre?...

CUADRILLERO
He de averiguar quién es y a dénde va.

VENTERO
Vedle. (Viendo aparecer al sefior Miguelpor la segunda
izquierda). Ahi le tenéis.

ESCENA V
Dichosy el sefior Miguel.

MIGUEL
Salud, Dios guarde al ventero.

CUADRILLERO
¢Sélo al ventero?

MIGUEL
Y avos;
perdonad.

CUADRILLERO
¢ Tiene el hidalgo de lajusticia temor?

MIGUEL

Al contrario: siempre tuve

por lajusticia aficion,

y aun cuando nunca la encuentro,
nunca la pierdo el amor.

CUADRILLERO (Mirandolefijamente)
Pues se dice que con ella
tuvisteis un tropezén.

MIGUEL
¢Coémo?

CUADRILLERO
Se os parece mucho,
pero mucho, jvive Dios!
Un hombre que hace unos dias estaba en una prision.

MIGUEL
¢ Qué decis?

CUADRILLERO
Que el que ha sufrido
de las leyes el rigor
deber dar
atodas horas de su vida explicacion.

MIGUEL

No hay tal; el que preso estuvo
y de la cércel sali6,

sald6 sus cuentas... con eso
que llamais justicia vos.

CUADRILLERO
iRazona bien el hidalgo!

MIGUEL
Fui siempre razonador.

CUADRILLERO
.Y hacia donde se dirige?



MIGUEL
Al azar, sin direccion.

VENTERO
¢En qué os ocupais?

MIGUEL
Estudio.

CUADRILLERO
iNo es de viejos Cal labor!

MIGUEL
¢ Qué queréis?

CUADRILLERO

Ver vuestros libros.

MIGUEL
No estudio en los libros yo.

CUADRILLERO
¢Pues dénde?

MIGUEL
Aqui.
VENTERO
:No sabia
que tuviese en el mesoén
biblioteca.
MIGUEL

En todas partes
la encuentra el observador.

CUADRILLERO
Mostradme en dénde leéis.

MIGUEL
En este momento, en vos.

CUADRILLERO
¢Coémo en mi?

MIGUEL

Porque ahora os hablo.

Si hablara con el sefior,
leyera en él.

VENTERO
¢Son los hombres
libros acaso?

MIGUEL

Lo son.
Y de corrido en sus 0jos
leemos en su interior
algunos. Da mucha risa
llegar ha.stael corazén
de los seres,
ver sus vicios,
sus flaquezas, su valor,
su generosa hidalguia,
su rabia torda y feroz;
de éste la virtud austera,
de aquél el falso pudor.

lanobleza de los unos,

de los més la imperfeccion.
Observar como el tramposo
finge serbuen pagador,
cémo se ufana de rico
quien nunca tuvo un doblén,
cémo refiere sus duelos

el que en su vidarifio,

y cémo, en fin, alardean

de callado el hablador,

de veraz el embustero,

y el necio de discrecion.
Ese es mi libro, jla vida!

El méas hermoso!

El mejor!

Por serel libro de todos

y estar escrito por Dios!

CUADRILLERO
iSois muy sutil!

MIGUEL
Es lisonja.

CUADRILLERO
Y de qué vive el lector
de ese libro?

VENTERO
[.Tiene rentas?

MIGUEL

Escribe lo que observ6; no tiene més patrimonio.

CUADRILLERO
iAh, vamos! Sois escritor.

MIGUEL
Eso dicen.

CUADRILLERO
¢;Vuestro nombre?

MIGUEL
Los aires de laprision
me hicieron que lo olvidara.

CUADRILLERO
¢ Quién, si estd limpio su honor,

callé sunombre?

MIGUEL (Con viveza)

Quien sabe que lo deslustra un baldén
y no ha de decirlo, en tanto que no brille como el sol.

CUADRILLERO
Si vos calléis, quién afirma
que no sois un malhechor?

MIGUEL
Este brazo. (Por el izquierdo).

CUADRILLERO
iExtrafia prueba!

MIGUEL
Pero que nunca engafioé.
Aquiestd miejecutoria.



CUADRILLERO naves rotas en montén...

(El sermanco es un blasén? roncos gritos de victoria,
tristes ayes de dolor;

MIGUEL el aire, cardena nube,

Tal vez, si el brazo se pierde el mar. inmenso crisol:

en.dond.e este se perdio. ) mas de doscientas galeras

Mirad bien lo que aqui dice. ardiendo en vivo fulgor,

y el de Austria en la suya,

alzando de Espafiajunto al pendén
el del vencido agareno

que con su mano apreso.

iErael cuadro tan hermoso

que para verlo mejor

el sol con vivos destellos

la humareda desgarro,

y asituvo la figura

CUADRILLERO
Yo no leo como vos.

MIGUEL

Pues aquidice; Lepanto,
y el que en Lepanto luch6,
merece s6lo por eso,
respeto y admiracion.

VENTERO del glorioso vencedor,

iMuy joven fuisteis soldado! por espada, rayo ardiente,
por corona, el mismo sol!

MIGUEL

Pero el serlo no impidi6 CUADRILLERO

que derramara mi sangre Por minombre que interesa

sobre un viejo galeén. la gallarda relacion.

Si aln viviera aquel Doria,

que aunque en ltalia naci6 MIGUEL

esy seraeternamente Y eso dice quien lo escucha,

gloria del suelo espafiol, ¢qué no dira quien lo vio?

y aquel Don Juan valeroso
que tanta fama afiadi6
| ibid
a la sangre recibida ESCENA VI

del invicto emperador, . K .
algo 0s contaran acaso Dichos, Tomasa, Maritornes, el Arriero, Coro generaP.
de un mancebo que luché
en la galera Marquesa,
segln ellos con valor.
Dura fiebre le postraba,

TOMASA
iPadre! jPadre!

cuando el eco del cafién VENTERO

del memorable combate ¢Qué pasa?

los comienzos anunci6.

Dejo el lecho, subié al puente TOMASA

con prestezay sin temor, iQue el diablo ha entrado en la venta!
y la sangre que en sus venas

la calentura inflamé CUADRILLERO
pronto hallé facil salida (El diablo?

por cercadel corazén,

que el plomo turco en su pecho MIGUEL

dos anchas bocas abrio, cCoémo el diablo?

sin contar otra, que a un brazo

quité porsiempre_elvigor. MARITORNES
Pero f.uela man.o |zqu!erda Sino lo es, lo parece.
la herida, jgracias a Dios!

La diestra quedaba libre, ARRIERO

y en ella un buen espadon.
Con él entré al abordaje
del enemigo feroz

en dos barcos, con él hizo
cosas que publicas son...
Y la fiebre mitigada

por la sangre que vertio,

Callad, si es un infeliz...

TOMASA
Que viene corriendo con un espad6n desenvainado,
queriendo matar a todo el mundo.

pudo ver el desenlace CUADRILLERO

de aquella escena de horror. A ver. aver. ;qué es eso?

Rojo el mary rojo el cielo;

sobre el agua, en confusidn, MARITORNES

hombres que aln en la agonia jJeslsj jAhi e.sta!

se atacaban con furor; (Viendo aparecer a Don Alonso espada en manopor ja

cadaveres, jarcias, velas. segunda izquierda, persiguiendo a un tropel de aldeanos).



ESCENA VII
Dichosy Don Alonso.

ALONSO

iTeneos follones, malandrines! Rindanse

todos ante el filo de mi vencedora espada.
(Cuadro).

VENTERO
iEh! ;Qué es eso? ;Quién sois?

ALONSO
Mejor hiciera en responder el que interroga. ;Quién sois
vos?

VENTERO
iDonosapregunta! El duefio de esta casa, el ventero.

ALONSO
iEl ventero! ;Esta es una venia acaso?

VENTERO
¢Pues no lo estdis viendo?

ALONSO (Con extremadafinuray envainando ja espada).
Lo que veo, alto y muy poderoso sefior, es el peregrino
ingenio de vuestragrandeza. jDeliciosaburla! Llamar venta
a este vuestro hermoso castillo, el mé&s hermoso que vieron
ojos humanos, cnetro del boato y refugio de la hospitalidad.

TODOS
¢Eh?

TOMASA
¢ Qué dice este hombre?

VENTERO
(iAy. que debe serel que se encontraron los arrieros!)

MIGUEL
iExtrafia mania!

ALONSO

Si, noble castellano; tenéis el honor de alojar en vuestra
fortalezaal méas venturoso de los andantes caballeros, puesto
que su buenafortuna le ha conducido hastaella. jY en trance
bien duro, vive Dios!, que una turba de moros perversos no
ha mucho, arrebatdronme, villanamente, a mi escudero,
después de habernos agasajado con sendas tollinas. ;Sabéis
acaso, cual puedaserel maleficio de que esos truhanes usan,
que llegue a poder conmigo? (Cambiando de tono).
¢ Visteis, por ventura, acé, en el castillo, siquiera maltrecho
y acongojado, a mi gal&n escudero?

CUADRILLERO
Vaya, vaya, basta de chanzas, buen hombre.

ALONSO (Airado)
¢Quién esel atrevido que osa decirque me chanceo?

CUADRILLERO
Yo, un cuadrillero de la Santa Hermandad; un representante
de lajusticia.

ALONSO (Con gran satisfaccion)
iVenid amis brazos, sefior Condestable!

TODOS
¢(Eh?

CUADRILLERO
iCondestable!

ALONSO

No temdis que yo falte a los respetos que se os deben como
Justicia mayor de estos reinos, por mas que vuestra
jurisdiccién no alcance a los que. como yo, viven dentro de
la estrecha religion de la caballeria.

MIGUEL
(iVive Dios, que no he vistojamas tan curioso desvario!)

MARITORNES (Desgarradamente)
iEs muy gracioso! jJa, ja, ja!

ALONSO (Volviéndose rapidamente hacia Maritornes)
;Osreis, hermosa princesa?

TODOS
iJesus!

TOMASA
iPrincesa Maritornes!

ALONSO (Acercandose paso a paso a Maritornes)
Hermosisima dama, en quien la honestidad corre, sin duda.s,
parejas con la hermosura; permitid a quien tiene por culto el
acatamiento a la belleza, posar los labios en vuestra mano
alabastrina. (Besandola en una mano).

ARRIERO (A/ verlo)
iPues no labesa la mano! jEh, alto ahi! jCuidado conmigo!

ALONSO
¢Quién sois?

ARRIERO
Quien no consiente que toquéis a esa moza.

ALONSO
;Seréis quizds el gentil mancebo que suspira por sus
gracias?

ARRIERO
Yo no suspiro pornadie; lo que os digo es que os desharé el
rostro de una pufiada, si volvéis a acercaros a ella.

ALONSO (Yendo hacia élcon grito estentdreo)
iiA mill

TOMASA (Separando al Arriero)
Déjalo hombre, ¢vas a tomarlo en serio?

ALONSO (Fijandose en Tomasa)
iOh, qué aparicién divina! ;Sois estrella o mujer, flor o
astro, emperatriz o reina?

VENTERO
Es mi hija, y no hay para qué decirla esas cosas.

ALONSO
iVuestra hija! jLa hija del poderoso castellano! jOh, oh!
(Volviéndose a Tomasa y declamando ante el asombro
general).



Filis encantadora,
porquien derrama lagrimas la aurora
sobre los campos de amapolas rojos,
remedo de las perlas de tus ojos.
Filis, blanco lucero,
atus pies un andante caballero,
porlacruz de su espada
jura tenerle siempre por amada.
Desde hoy serén tan s6lo mis empresas
salvar cautivas, re.scatar princesas,
y entre lauros triunfantes
matar encantadores gigantes.
No comeré a manteles
sin conquistar un reino a los infieles,
ni dormiré en mi lecho
sin rendir con mi amor tu blando pecho.
Contémplame y no llores,
estrella virginal, flor de las flores.
En mi espada, cefiida de topacios,
hay tronos y vergeles y palacios,
cetros, imperios, porvenir de rosa...
y todo es para ti, Filis hermosa.
Cuanto quieras tendras. Pideme, empieza.
¢Quieres del Condestable la cabeza?
Pues pronuncia tu fallo inexorable
iy rodard a tus pies el Condestable!

CUADRILLERO (Dando jm salto)
iYo!

VENTERO (Enojado)
Vaya, sefior hidalgo, dejaos de tantas burlas- (Don Alonso
sonrie con aire de triunfo).

MIGUEL (En voz baja el Ventero)
(No le contrariéis, dejadmelo. Yo me encargo de él. (A Don
Alonso). Dos palabras, caballero.

ALONSO (Réapidamente)
¢ Qué queréis? ;Sois victima de alguna injusticia? Hablad,
mi brazo es de los débiles 'y perseguidos.

MIGUEL

Tengo que deciros, oh compendio ilustre de manchegos
campeones, que no es bien que un tan valeroso caballero
como vos. enamore de esa suerte a laprimera castellanaque
encuentre en su camino. ;Qué dirfa quien supiera que os
habéis echado al campo sin tener antes elegida vuestra
dama?

ALONSO (Vacilando)
¢Ha de ser antes?

MIGUEL
Naturalmente. ;Vos no habéis amado nunca?

ALONSO
Nunca. Es decir: siendo mozo, estuve para casarme con
ciertajoven corcovaday fea...

MIGUEL

iOh! Pues esa, esa es vuestra dama. Corregidla con la
imaginacion, que hace milagros. ¢(Era labradora? Hacedla
reina. ;Se llamaba...?

ALONSO
Sinforosa.

MIGUEL

Pues llamadla Tisbe. jLa reina Tisbe! Esa es la dama de
vuestros pensamientos. A ella sola habéis de serle fiel en la
vida.

ALONSO
iHombre maravilloso! Tenéis razén. Me habéis convencido.
Pero, entonces... (Acercandose a Tomasa y volviendo al
tono con que dijo la estrofa anterior).
iOh filis! Filis bella,
victima del amor que te atropella!
Esclichame sin miedo.
Corresponder a tu pasiéon no puedo.
Filis encantadora,
deja de perseguirme desde ahora.

VENTERO (Furioso)
iBueno; jBasta! jBa.sta! jYa esto es demasiado!

MIGUEL
(¢Pero no veis que no esta en sus cabales? jSigamosle el
humort)

TOMASA
(Dice bien el sefior hidalgo, padre).

BLAS (Dentro, a voces)
iAmor mio! jAmormio!

ALONSO (Con grande alegria)
iOh, por fin! jEs la voz de Blas, mi escudero! (Suben iodos
alforo).

CUADRILLERO (Mirando)
jJaméas vi escudero mas rechoncho!

MARITORNES
Parece un botijo. (Todos rien).

TOMASA (jJaméandole)
iAqui, aqui tenéis a vuestro amo!
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HABLADO

BLAS
iAy,amo mio! jCémo me duelen los huesos de las pedradas
de aqueUos arrieros malditos!

ALONSO
Encantadores y no arrieros, has de decir.

BLAS
¢Aun sigue vuesa merced creyéndoles encantadores?

ALONSO
(Puescoémo me hubieran vencido sin el auxilio de un poder
sobrenatural? jAh!, oye. (Llevandoselo aparte, con
misterio).

TOMASA (Con los otros, y mirando a Don Alonso y Blas)
¢,Pero no ois como hablan?

CUADRILLERO
El escudero es mas sandio que el amo.

MIGUEL (Para sf)
(iLos dos, los dos, son admirables!)

ALONSO (A Blas, en secreto)
Si. Blas; me hallo en un grave aprieto. Mi honestidad corre
peligro.

BLAS
¢Vuestra honestidad?

ALONSO
La hijadel poderoso sefior de este castillo se ha enamorado
locamente de mi.

BLAS
;Qué castillo?

ALONSO
Este en que estamos.

BLAS (Abriendo mucho los ojos)
iAh! Bueno, ;,pues tiene mas que dejarse querer?

ALONSO
iEso se dice facilmente! ;Y Tisbe?

BLAS
¢(Juién es Tisbe?

ALONSO

¢Acaso lo ignoras? ;Y acaso no sabes que la fidelidad es el
maés sagrado deber de los andantes caballeros? Te digo que
esta noche has de velar a mi lado. Todas las precauciones
son pocas cuando se trata de una mujer tan herida de amor
como lo ha sido esa castellana por mis atractivos.

BLAS
¢Pero es posible? ;(Jué es lo que tanto la ha cautivado de
vos?

ALONSO
iQué sé yo! Los caballeros andantes solemos inspirar
pasiones terribles.

VENTERO (Que hablaba en voz baja con el Cuadrillero)
(De todas maneras, hay que cortar por lo sano. (Jue duerman
aquiy mafiana proveeremos). (A Don Alonso). Decid, buen
hombre.

ALONSO
¢(Qué ocurre?

VENTERO
¢Haréis noche enla venta? Porque ya es horade que busque
su descanso cada cual.

(En este momento sale un mozo del mesén por segunda
izquierda, y cuelga entre el primero y tercer término de la
izquierda un candil encendido).

ALONSO (A Blas)

((¢Eh?) Cierto es, cerr6 la noche y no aguardaba yo menos
de vuestra cortesia. Nos ofrecéis magnifico alojamiento;
desde luego lo aceptamos. jTan molidos nos dejaron
aquellos picaros que ansiamos el momento de acomodar las
carnes entre las finas holandas del mullido lecho!

VENTERO
Arriba en el pajar hay dos camas dispuestas.

BLAS
(En el pajar?

ALONSO
Sigue la chanza.

TOMASA
Otras dos hay aqui, padre.
(Sefialando ei cuarto del tercer término izquierda).

VENTERO
Pues ahi entonces.

ALONSO (A Blas)
(Esta es la castellana. ¢Oyes lo que dice? Quiere tenerme a
mano).

BLAS
(iPero sefior!)

ALONSO
¢Lo estas viendo?
Has de dormir sélo de un ojo.

VENTERO
iVamos, vamos! (Al Coro). Y vosotros, también a la cama.
(Hace mutis parte del Coro por distintos lados).

ARRIERO (Aparte a Maritornes)
¢ (Jué no me faltaras?



MARITORNES
(iQuila bestial)

ARRIERO
(En cuanto estén todos recogidos).

MARITORNES
iTocinote!

VENTERO
iVamos, vamos!

TOMASA
Adibs, padre.

VENTERO (Besandola en lafrente)
iDios te bendiga! (Vase Tomasa, primera izquierda).

ALONSO
Hermosa castellana,
sin duelo reposad y hasta mafiana.

MARITORNES
iBuenas noches!

ARRIERO
Muy buenas. (Van.te el Arriero, tercera derecha, y
Maritornes, segunda izquierda).

ALONSO (Dejando pasar a Maritornes)
Pasad, princesa altiva.
Por vos debe seguir la comitiva.

UNO
Adios, huésped. (Vanse varios del coro por la segunda
izquierda).

VENTERO
iAdios, hijos, adiés!

ALONSO
Seguid, damas hermosas.
Vaya el clavel envuelto entre las rosas.

(Hace mutis ei resto del Coro por la portalada, con
muchos comentarios, risas, etc).
Vos, al grupo adorable
seguid, oh venturoso Condestable.

CUADRILLERO (Al Ventero)
Dios nos la depare buena.
(Entra en el cuarto primero de la derecha).

ALOmO (Al Ventero)

Los dltimos nosotros, hierro en mano; el huésped y el
invicto castellano. Ahora vengan al punto y con fiereza
enemigos sobre esta fortaleza. Yo sélo los espero; yo solo,
con mi espada y mi escudero.

MIGUEL

(Que ha asistido a toda la escena con grande y visible
atencion, nota que el Ventero estd a punto de perder jos
estribos, y acercandose a Don Alonso, dicele
carifiosamente)

iBien! jBien! Todo eso estd muy bien, oh, campwon insigne;
pero descansad, estais rendido.

ALONSO

iAh! jHombre admirable, os habia olvidado! jA vos, que

sois la bondad misma! Nada, nada; Blas, sigueme. Dormid,

dormid en paz y sin recelo, que yo. por todos velo, jAdids!
(Entra en el cuarto de ja izquierda, tercer término).

MIGUEL
iAdios!

VENTERO
jAdios! jUf, qué loco tan grande!

MIGUEL
iSi, muy grande!

(EI Ventero hace mutis por la puerta grande de la
derecha. Queda solo el sefior Miguel).
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HABLADO

CUADRILLERO
iSe termind el escandalo! jEn nombre de la Santa
Hermandad!...

MIGUEL
jAlto ahi!

ESCENA XII
Dichos. EI Ama, la Sobrina, el Cura, el Barbero, que
entran apresuradamente por elforo izquierda. Después de
entrar estospersonajes, un criado cierra la portalada.

SOBRINA
iSefior!

AMA
iSefior!

CURA
iSefior Ventero!

BARBERO
Sefior Ventero, al volver hacia casa hemos oido las voces.

CURA
Y sobre todo, la suya.

VENTERO
Oportuno sois, que ya iba a salir de mala manera.

SOBRINA
iTio!

AMA
iSefior!

CURA
iSefior Don Alonso!

ALONSO
iTambién aqui vosotros, peste del diablo!

VENTERO
No quiere irse ni a tirones.

CURA

(Veréis). No nos maldiga el ilustre y nunca bien ponderado
caballero, sin que antes sepacémoy pwqué le buscamos. Hanse
presentado en vuestra solariega mansion y en buscavuestra unos
muy (“Hilentos magnates que de luengas detras vienen...

ALONSO
A ver, a ver. (Interesado ya).

CURA
Y que en nombre de la gran princesa de Etiopia, cautiva de
un terrible monstruo, reclaman la ayuda de vuestro poderoso
brazo.

ALONSO
iOh! jHaberlo dicho! Eso ya es ponerse en razén. Blas,
vamos.

BLAS
Sefior...

CURA
(iAh, imbeécilt)

ALONSO

¢No te decia que se acercaba la hora de las nuevas y felices
empresas? Yalo ves. ;Qué imprortan las desdichas pasadas?
Recuérdolas s6lo desde la altura de mi olimpico desprecio.
Gente soez y miserable...

LOS DE LA VENTA
iEh! (Movimiento de amenaza).

SOBRINA (Deteniéndoles, suplicante)
Deteneos, sefiores.

MIGUEL (A los de la venta)

Por caridad. (A Don Alonso). Témplese vuestro &nimo
augusto, que los que adn dudaren de vos, acabaran pkx
admiraros. Y en nombre de los que ya os admiran, oid mi
voz que os dice: jVaya con Dios la flory la nata de los
caballeros andantes; la fortuna le acompafara, y pasara su
fama de siglo en siglo entre aplausos y vitores!

ALONSO

Habéis hablado bravamente. Y vive el cielo que por algo ya
habia reparado en vos. jSobrina! jAma! jBarbero escuélido!
jCurilla estélido! En marcha pues.

LOS DE LA VENTA
iGracias a Dios!

MIGUEL (Oprimiéndose lafrente con la mano)
No, no se va, que aqui se queda.

ARRIERO (A Maritornes)
En cuanto te pille, te aso.

MARITORNES
iAy, le creo!
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Lento moderado [Final]
(Micy Sit)
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ALONSO:

Y era tan nolable el §lvido. puesto que entre tanta ge ., ,
pienso que vos solanlente me habéis acaso entendido
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Pimentel en mi lugar me llaman, pero he pensado por otro mas
adecuado mi antiguo nombn3 cambiar. Un buen caballero andante,
si quiere famoso ser. debe an e todo tener nombre sonoro y brillante.
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Capitan Grant. Edicién de Xavier de Paz.

Vicente Martin y Soler: La capricciosa corretta.
Edicidon de Christophe Rousset.

Enrique Granados: Maria del Carmen. Edicién de
Max Bragado.

Vicente Martin y Soler: Il Burbero di buon cuore.
Edicién de Leonardo J. Waisman.

Federico Moreno Torroba: Luisa Femaruia. Edicién
de Federico Moreno Torroba-Larregla.

.Francisco Asenjo Barbieri: Mis dos mujeres. Edicién

de Emilio Casares y Xavier de Paz.

José Serrano: EIl mal de amores/ La mala sombra.
Edicién de Miguel Roa.

Felipe Pedrell: Los Pirineus. Edicién de Francesc
Cortés y Edmon Colomer.

B: Msica Instrumental

Jesis de Monasterio: Concierto en Si menor para
violiny orquesta. Edicién de Ramo6n Sobrino.

Felipe Pedrell: Excelsior. Edicidon de Francesc Bonas-
tre.

Tomés Bretén: Sinfonian" 2en Mib Mayor. Edicién
de Ramén Sobrino.

JesGs de Monasterio, Tomés Bretén, Ruperto Chapi:
Musica sinfénica alhambrista. Edicién de Ramoén
Sobrino.

Pedro Miguel Marqués: Sinfonia n" | en Si b Mayor.
Edicion de Ramén Sobrino.

Pedro Migue! Marqués: Sinfonia n”2en Mib Mayor.
Edicion de Ramén Sobrino.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Serie

Pedro Miguel Marqués: Sinfonia n" 3 en Si menor.
Edicion de Ramoén Sobrino.

Fernando Remacha; La Maja Vestida, Alba.
Homenaje a Géngora. Edicion de Agustin Gonzalez
Acilu.

Ramoén Garay; Sinfonias
Pedro Jiménez Cavallé.

5, 8, 9y JO. Edicién de

Femando Remacha: Sinfonia a tres tiempos. Edicién
de Marcos Andrés Vierge.

Ruperto Chapiy Gerénimo Giménez: Preludios e
intermedios de zarzuela (1). Edicién de Ramén
Sobrino.

Antonio Torrandell; Réquiem. Edicién de Ramén
Sobrino.

Varios autores; Musica espafiola para Orquesta de
cuerda (ss XVIIly XIX). Edicién de Tomas Garrido.

Tomaéas Bretén.- Escenas andaluzas. Zapateado y
Polo gitano. Edicion de Ramén Sobrino.

Mariano Rodriguez de Ledesma: Oficio y Misa de
Difuntos. Edicion de Toméas Garrido.

Femando Remacha: Cartel de Fiestas. Baile de la Era.
Rapsodia de Estella. Edicion de Marcos Andrés Vierge.
German A. Beigbeder; Sinfonia n°® 2 en Mi menor
"Rincén Malillo", Campos andaluces (Apuntes
sinfonicos). Sinfonia en Sol menorpara instrumentos
de cuerda. Suite Jerez para guitarra y orquesta.
Ediciéon de David A. Beigbeder.

Ruperto Chapi: Sinfonia en Re. Edicion de Ramén
Sobrino.

Antonio Torrandell: Concierto en Si menor para
pianoy orquesta. Edicion de Ramén Sobrino.

Arturo DUo Vital; Molinos islefios, suite montafesa,
suite del noroeste, sinfonia para un aniversario.
Edicion de Julia Lastra Caleray Julio Arce Bueno.
Rafael Rodriguez Albert: Meditaciéon y ronda.
Estampas de lberia, Fantasia en triptico. Edicién de
Pablo Marcos Trecefio.

Pedro Miguel Marqués: Sinfonia n° 4en Mi Mayor.
Edicion de Ramon Sobrino.

Jests de Monasterio: Obras orquestales. Edicién de
Ramaén Sobrino.

José de Nebra; Oficioy misa de difuntos. Edicion de
Luis Antonio Gonzalez Marin.

Pedro Miguel Marqués; Sinfonia n" 5. Edicion de
Ramaén Sobrino.

C: Antologias

. Manuel Garcia (1775-1832): Canciones y caprichos

liricos. Ediciéon de Celsa Alonso.

. Varios autores: La cancién con acompafiamiento de

guitarra. Siglo XIX. Edicién de Javier Suarez-
Pajares.

. La cancién andaluza: Antologia del Siglo XIX.

Edicion de Celsa Alonso.

10.

11.

. Varios autores;

. Varios autores; Estudios para piano: antologia del

siglo X1X. Edicion de Ana Vega To.scano.

. Ruperto Chapi; Cuartetos. Edicién de Luis G. lbemi.
. Santiago de Masarnau y Pedro Albéniz: Piano

Romaéntico Espafiol. Edicién de Gemma Salas.

. Félix Maximo Loépez: Integral de la musica para clave

y pianoforte. Edicion de Alberto Cobo.

Cien Afios de Cancién Lirica
Espafiola (1). Edicion de Celsa Alonso.

. Manuel Canales; Cuartetos de cuerda. Edicion de

Miguel Simarro.

Arturo DUo Vital; Mlsica de camara. Edicién de
Luciano Gonzalez Sarmiento.

Juan Manuel de la Puente: Obras en romance.
Edicién de Miguel Angel Marin.

Serie: Reducciones para canto y piano

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

. Francisco Asenjo Barbieri: EI

Federico Chueca y Joaquin Valverde: La Gran Via.
Edicion de M* Encina Cortizo y Ramén Sobrino.

. Federico Chueca; Agua, azucarillos y aguardiente.

Edicion de Benito Lauret.

. Federico Chueca: EI Chaleco Blanco. Edicion de

Claudio Prieto.

Barberillo de
Lavapiés. Edicion de M" Encina Cortizo y Ramoén
Sobrino.

. Ruperto Chapi: Margarita la tornera. Edicién de

Vicente Zurrén.

.Joaquin Gaztambide: El juramento. Edicién de

Ramén Sobrino.

. Francisco Asenjo Barbieri: Jugar con Juego. Edicion

de M“Encina Cortizo y Ramén Sobrino.

. Franci.sco Asenjo Barbieri; Pany Toros. Edicién de

Emilio Casares Rodicio y Xavier de Paz.

.José Melchor Gomis; Le Revenant. Edicién de

Tomés Garrido.

Vicente Cuyads; La Fattuchiera. Edicién de Francesc
Cortés.

Emilio Arrieta; Marina. Edicion de M*“ Encina
Cortizo y Ramén Sobrino.

Manuel Ferndndez Caballero: Los sobrinos del
Capitan Grant. Edicién de Xavierde Paz.

Ruperto Chapiy Miguel Ramos Carrién: La Bruja.
Edicion de Miguel Roa.

Vicente Martin y Soler: Una cosa rara. Edicién de
Irina Kriajeva.

Vicente Martin y Soler/ Lorenzo Da Ponte: L'arbore
di Diana. Edicion de Leonardo J. Waisman.

Enrique Granados: Maria del Carmen. Edicion de
Max Bragado Darman.

Emilio Arriela: Ildegonda Edicién de Celsa Tamayo.
Vicente Martin y Soler / Lorenzo Da Ponte: Il

Burbero di buon cuore. Ediciéon de Leonardo J.
W aisman.
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